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| MODVS TENEN- 
DI CVRIAM 
BAROs 
NIS, 


T bis littell Boke, caffed the conrte baron 
right compendiouſky techeth the foꝛme and 
maner Howe to kepe a fozdes courte, and 
alſo a Lefe , and deckareth at the full the 
charge therof, The whiche Boke is Berpe 
welk cozrected and amended. And Beſpde 
that, therto be added certapne neceſſarpe 
thynges, as what plees may be pfeded in a 
Court Baron. And afſo of tbe inriſdiction 
of the ſame courte baron, and howe to pꝛo⸗ 
cede tberin, the whiche was neuer befoze 
impainted . 


13 —— 
nis lima emeEdatioz : ſed 
et curie Barofi placitis 


locupletioz . 
= —2 precepeum fiat bal: 
— 


ad pzemonend Cut᷑ per 
eneſcallum.xc. 


o 0 
duciſſe N. in cork C. MNichardo 
L. balliuo manerii de O. tibi 
pecipio pariter et mando, © diligenter pꝛe⸗ 
monet᷑ facias Cut de. O. pꝛedict᷑, tenend erga 
diem lune pꝛoxime wt ſancti Accholat 


pꝛoximum futurum poſt datam pꝛeſentium. 
data tub ſigillo meo tali die et anno. Hene⸗ 
ſcallus, qui tenet Cut᷑, ſtribet titulut hoc 
modo — nay Pzimo ponatur nomen 
.. loci, Merbi gratia. 
¶¶ Cut᷑ cum viſu franci plegii tenta ibidem 
die lune pzorime poſt feſtum , xc. 
¶ Cum hoc facti fuerit, Seneſcallus faciaf 
bedellum vel balliuum, qui ſerutat cut, pꝛo⸗ 
| clamare alta voce. Opes. Mi lit dies Lete tri⸗ 
na vice, et ſi ſit curſe, niſi vnica vice .xc. Et 


tune dicat. Ill manerof men that hauefoz 


to do here at this dap foz the courte oz foz the 
«+>. Lete, dꝛawe nere and attende to the Courte. 
( Ettunc vocetur pꝛo fozma Cut᷑ Eff 
and p2ofers of ſuyte oz ple, trina voce: And 

- than if there be any that ſhulde be eſſopned, 
N, A. ii. entre 


Courte Baron. 2 
odus tenendi Curiam Baro, cum vim 
atiſſima 


10 4 2. 
enitre e paper in maner wyſe. 
1 oniatur per Robertum. 


B. ct ſic de alits. Et cum hoc factum fuerit, 
vocetur plegii nominatim, pzout pz in vetert 
rotulo Curie. Si lit dies Lete, tic vocent᷑.xii. 
And loke if there be any playntes, pzeceptes, 
attachementes , oz diltres hangpnge in the 
tourte rolt, reherſe them op:nlp in the courte 
howe the baplpue hath ſerued them. 

¶ id if there be any plapntes of olde hang⸗ 
png in the courte rolles befoze this courte, let 
call the parties befoze the inqueſt be charged, 
if the plapnt ſ hal paſſe by the homage know- 
c. f 

Et cum hoc factum fuerit, cal the enqueſt, 
and bydde the fyꝛſt man lay his hande vpon a 
boke, ſapenge to hym in this wpſe, 


C Thou ſhalt enquyze and true pꝛe⸗ 


ſentement make of all that thou ſ halt be char 
ged of to the kinges behalte, and of the lozdes 
of this fraunchile, that is woꝛthy to be pꝛe⸗ 
ſented, that is foz to ſay the kynges coũſaple, 
thy felowes, and thyn owne well and trwiy 
kepe, and foz nothynge let, but ſay ſothe ſo 
helpe the god and thy holydome, and bydde 
hym kyſſe the boke. Ind than call two oz 
the togyder, and byd them laye thepz handes 
vpon the boke, and ſap to thein in this wyſe. 
¶ Al ſuche othes as Jhoñ here hath ſwozne, 
pe ſ hall kepe ſo helpe pou god and holydome, 
and byd them kyſſe the boke, and ſo cal fozthe 
al the enqneſt in the ſame maner of wyle, and 
charge them to ſtande togyder, and ere — 
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mens e does dane e 


| Courte Baron. 3 
charge. ic. 
This is the charge of the tourte. 

ye good men that ben wozne, pe 
enqupꝛe and trewly pꝛeſent all the ſu⸗ 


Tha 

tozs that owe any ſute vnto this courte at 

this dape, as fo: theyꝛ teners, if they be here 

oo 202008 pꝛeſente they: names that make 
aute. 

Aldo if there be any tenaunte deed ſithen 

e laſt courte dape, pe ſhall enqupꝛe of hym 


and do vs to wete what he helde of this lozd- 
Chyp at the daye of his dethe, and what a- 
uantage the lozde ſChulde haue by his dethe, 
as warde, mariage, and relefe oz eſchete, oz 
any other pꝛofite, and who is his next heire, 
and what age he is of, and in whole kepyng. 
¶ ¶ Alco if ther be any rent, cuſtome, oz ſeruice 
with dꝛa wẽ fro this — that is ought 
of t to be done, pe ſhall enqupze by whõ 
it is withdrawen, and what cuſtome oz ſer⸗ 
vice it is, and in what bayliues tyme, + howe 
it hath ben withdzawe, and where the lande 
tyeth, that we may diſtrayne foz the arrera- 
ges that be behynde. 
C'Iico if ther be any bondman of blode that 
putteth his ſonne vnto the (cole to make hym 
a pzeſt oz apzentiſe, oz ſet hym to crafte, oz 
marpeth his doughter without leaue,ye ſhal 
do vs to wete, 
Ao if there be any bondeman that letteth 
lande, that is to ſay fo the halfe, oz fox 
the thirde Chefe, without leaue. Oels if ther 
be any bonde man, that withdzaweth his 
*. Z. ii, goodes 
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des oz tatayles out of the loꝛdi hyp with⸗ 
1 do vs to wete. 
¶ Alco if the lozdes cõmon be ſurcharged by 
any tenaunt with mo beeſtes than he ſhulde 
holde after the quantite of his tenure, pe ſ hal 
do vs to wete. 
C Alco if there be any bondman of blod that 
longeth to this loꝛdchyp, that is fledde, and 
dwelleth without this lodſhip without fine 
oz raunſome makpng, pe ſhall do vs to wete, 
Alſo if there be any alienacion ouer . rit. 
monethes + a dap, oz leſſe fox terme of peres 
in fee oz in fee taple, pe ſhall do vs to wete. 
Alſo if there be any tranſmutation of poſ⸗ 
, that is to ſap, copy lande foz fre lande, 
oz fre lande foz copy lande, wherof the lozd 


3 
myght take any d tage in amendyng ol 


the one and appapꝛynge of the other, ye ſhall 
vs to wete. 
* 4 maner waſte Dons in — 
c owne, 01 cuttyng the great er. 
Cube all treſpaſſours in cozne oz graſſe, 
in paſture oꝛ greaues, 02 meades, oz fy(- 
Chers oꝛ foulers oz hunters oz hawkers wiz 
thin this wert eg oz lozdes warren, pe ſhall 
do vs to wete if there be any ſuche, 
¶ Ac if there be any tenant of copy holde, 
tenant at wyl, oz tenant of bonde terme, that 
ſuffre their tenementes to be ruinous and fall 
downe, oz elles any fermer bounden to repa⸗ 
ration repayze nat as he ought to do, do vs 
e. 


to wet . 
¶ Zoo if ther be any bondeman , 
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Courte Baron. * | 
thin this loꝛdt hyp, that purchaſeth any free 
lande without any leaue oz licence, pe t hall 
do vs to wete what it is, and what heires 


he hath. 

¶ Alco of all other thynges that pe haue 
kno wen that oughte to be pꝛeſented to this 
loꝛdes auaple, pe ſhall do vs to wete therof 
by the othes that pe haue made, and bzpng in 
a true pꝛeſentment. 

¶ Alco if any make any reſcous oz bzeke any 
areſt made by the baply oz any other officer, 
oz elles if any man bzeke the lozdes pounde, 
that is to ſap a diſtres put in the lozdes poude 
by an officer and taken out agayne without 
licence, do vs to wete, 

¶ ldd if pe knowe any that remeneth oz 
pulleth vp mereſtones oz ſtakes betwenelozd 
Chyp and lozdeſhyp, oz tenante and tenant, 
and free oz bonde, pꝛeſent thepz names. 

¶ Alco if any tenant gyue any lande to the 
churche that is to ſap into moztmapne, ſythe 
the ſtatute therot was made, without licence 
of the kynge and the loꝛde of this lozdeſhpp, 
pe ſhall do vs to wete. 

¶ Fiſo if any man haue encroched any of the 
lozdes ſotle, that is to ſay, lande medo we, 
mooꝛe, paſture, any vacant groũde without 
licence of the loꝛde, pꝛeſent thepz names. 


¶ ¶ Alco if any man holde two tenemẽtes, and 


waſtethe the one, + withdzaweth any trees 
from the one to the other, if pe knowe anp 
— theyz names by pour foꝛſeyd 


? Oz els 


| 2 nos —— 
Oels if pe knowe that any tenaunt 

CD any ſtrepe oꝛ waſte vpon his 2 
tenemente, ſtrepe, that is to pullynge vp 
of trees oz hedges. waſt is to ſap, let houſes 
fall downe foz defaute of reparacion, if there 
be r- pꝛeſent their names. 

¶ Alto if ye knowe any tenant that kepethe 
oz withdzaweth any eupdences that longe to 
this lozd\hyp. Lourte rolles, rentalles, cuſ⸗ 
tomariez, oꝛ any other eupdences, pe ſhal pze 
ſente theyz names, 


begynnet 
NT 
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that owe ſute here this daye 
be here, if nat, pꝛeſente their 
Alg ye ſhall of 
— o pe enqupꝛe 
etite —— be any amoge pou that 

e money makers, oz clypers oz waſſhers of 
the kynges quopne, oꝛ counterfaiters of the 
kynges ſeale, oꝛ ſleeth oz deceyueth their mail 
ers, pe ſhall do vs to wete. 
¶ Alco pe ſhall enquyze if there be a⸗ 
monge pou that p out any mans oꝛ 
mans epen, 01 cutte out his tongue, oz cutte 
his noſe, oz diſfyguryng any membze to the 
entent that they ſhuld nat ſe oz ſpeke, ye ſhalt 
do vs to wete therof, and of houſe * 
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¶ dico it᷑ there be any ſmal theues amonge 
, that ſteale geeſe, capons, hennes, che⸗ 
, Cheues of —_— arueſte, oz any o⸗ 
ther gere in mẽnes wyndowes pꝛiuelp that 
—— nat ge value ot᷑. xiii. ö. ob. do vs to 
ete therof, 

¶ Alco if there be any men amonge you that 
ben recettours of theues, oz that go in meſa⸗ 
ges of felons, as foz vitaple oz anye other 
thynge to thepz ſuſtenaunce, pe ſhall do vs 
e. | 


¶ Alco if pe knowe amonge you any great 
theues, whiche ſteale nete oxen oz kyen, oz 
Chepe, oz any other goodes of great value, pe 
Chall do vs to wete. 

CI if there be any amonge pou that hath 
take the churche parde, and eſcaped without 
abiuration of the realme as the lawe wyl, ye 
ſhall do vs to wete. 

¶ Alo if there be any amonge pou, that hath 
be areſted foz ſuſpeccyon of felony and lette 
go without any auctozitie laufull , do vs to 
wete of thepz names. 

¶ Iifo if there be any amonge you that hath 
ko woꝛne the kinges lande, and hath retour⸗ 
ned ageine without ſpecial grace of the kyng, 
that dwelleth within this lozdeſhpp, pe Thal 
do vs to wete, 

C'Aico if ther be made any ontlawes to crye 
apenſt the kynges peas and nat purſued, do 
vs to wete . 

CAico of al aſſautes and frayes n 


Court baron. 
the kpnges peas, do vs to wete. 
Cal ik ther be made any reſcous 03 areſtes 
bzoken to any of the kinges officers, in let⸗ 
tynge them to do as they ought to do, ye Chal 
Alſo of all woũdes made of mode ſhedde 
oz wepen dꝛawen apyenſt the kynges peas, pe 
ſhall do vs to wete, 

Harms of all common bakers amonge pou 


at make vnholſom bzede foz mannes bodp, 
x} kepe nat the aſſpſe, pe ſhall do vs to wete. 
¶ Alco of all bzuers and tapſters that bzue 
and kepe nat the aſſpſe, and ſell by cuppes, 
diſſhes, and boles, and by meaſures vnſealed, 
do vs to wete. 

Ao if there be any amonge pou that v⸗ 
double meaſures, that is to ſape, a great 
meaſure to bie with and a ſmaller to ſel with: 
oz vſeth falſe ballauce oz wepghtes oz pardes 
— decepte of the kynges people, do vs to 

et 


E = 
C Alſo if all bochers , fyNhers, oz any other 
vitelers ſell vitaples cozrupt, and nat hol- 
ſome foz mannes body, oz ſell to exceſſpuelp, 
pe ſhall do vs to wete of them. 
Alſo if there be any wapes, waters, dp- 
es, oz pathes ſtreyted oz ſtopped, oz tours 
ned out of the right courſe in to wꝛõge courſe 
vnto the noiſance of the kynges people, do 
vs to wete. 
Jlſo of all purpꝛeſture made vpon lande 
40 ater, 0z with blockes, oz with ſtockes in 
e hygh way, ye c hall do vs to wete. 210 


Ba CDS Oo A CCEOCrA,ACCCSDOACTIPARNTANTAEOASCDS A 


Court Boron. - 


¶ Also it᷑ there be any houſe oz hedge oz dyche 
oꝛ wal areiſed oz caſte downe to the noyſaũte 
of the kynges people, do vs to wete. 
Alco of all white tawers that ſel nat good 
as they ought to do reaſonably, and 
bie the Ck; nes in any other place, than in 
towne oz market, pe ſhall do vs to wete. 
¶ Aico of all coꝛde wayners and artificers 
that make nat good chaffer foz the people, as 
they ought to do, pe ſhall do vs to wete. 
¶ Also all thoſe that ben.xii.pere olde oꝛ mote 
and haue dwelled within this lozdſhpp xii. 
monthe and a — and be nat woe to the 
kuss do vs to wete of them and they re- 
cettours. 
¶ Alco of all diſſeiſours bzekers that make 
ſtones ſtakes, and emepnours of houſe doues 
wo meates 0z with other crafte, do vs to 
e. 
¶ dico of all comon chyders and bzawlers 
to the nopſance of his nepghbours, and euiſ⸗ 
dzoppers vnder menes walles oz windowes 
by nyght oz by day, to here tales, oz to diſcos 


cion amonge thepz nepghbours. 


Alco of all maner of wapues of goodes oz 
ies Cogtrrne, of fei6s that fozfapte with⸗ 


in thts 


Court — = 

in this loꝛdt hyp do vs to w 

EA of al ale, that is come into this 

lozdeſhyp, as of beeſtes; „ nete, ſhepe, 
o ſwãnes that haue Within this 

lozdChppe. xit . monthes and a dap and nat 

chalenged, if thelozde be anſwered of them 


no, 
Caleb pe c hall do vs to wete of all purſe 
cutters. 

¶ io if ther be any regraturs oz foꝛſtallers 
amonge you, that lye in the wape to by coꝛne 
02 any other vitaple, at the townes ende 
in any other place, to make the chepe thereo 
derer, do vs to wete of them. 

¶ Alco if there be any myllers amonge yor, 
that vſe to take iue tol other wpſe than 
they ought to do bp ryght, ye ſhall do vs to 


¶ Alco if ther be any vacabundes oz haſar- 
ders, oꝛ robbers amonge you, that wake in 
the nyght and ſlepe on the dap, and haunte 
cuſtomably ale howſes and tauernes and 
routes about, and no mi woteth from whes 
they come, ne whyther they ſhall, pe Chall do 
vs to wete of them and their recettours. 
Alſo if any treaſure hath ben koũde vnder 
e erthe oz aboue, as golde, ſpluer, oz any 
— if the lozde be anſ therof 
oz nat. 
¶ Alco of all encrochementes made on the 
kynges poſſeſſion, pe ſhall do vs to wete. 
¶ co of all lollardes if there be any amoge 
pou + of they ſcoles, pe t hall do vs to et 
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rest! 
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chat Courte Baron. eat. 
Lantkable, ale — — any 0: 
there officers that longe to 1 load{hpp, if 

222 haue trewelp and de wi done thepz of- 


Cao of all raupThers of women, it ther be 
anp amonge you within this 10zdC hyp, ye 
ſhall do vs to wete of thepz names. 
Alſo of all maner of felonyes , Ind alſo 
robberies felonouſly done within this lozd- 
ny by whom, wherof, what, and what 
- it pou fpnde anp ſuche amonge pou, ye 
2 it. ac. 
Allo ye ſhall 1 by the othes, whiche 
pe made, if al the defautes and playntes 
that were pzeſented at the laſte lete dape, be 
amended oz no, as they ought to be, s of theſe 
— — and of all other, that ye be wonte to 

e charged of, as foz the courte + foz the Lete, 
that is woꝛthy to be pzeſented, pe ſhall go to 
gpder and bzpnge in verdite . 

¶ Entres del court Barofi 


per homagium, qui dicunt, ꝙ abbas 
de. B. Joãnes. M. et Nobertus. J. fre 
tenẽtes de. C. ſunt ſectatores curie, et 
faciunt def. ideo ipſi in mia ſeperatim. 
¶ Et dicunt, ꝙ Joannes. . qui de dño te⸗ 
nuit vnũ metuagiũ cum pertineñ apud. Y. 
obit citra pꝛoxi.curiam: poſt cuius moꝛtẽ ni⸗ 
Hil accid dno de heriotto, eo ꝙ nullum hũit 


| E capta ex officio Seneſcalli 


animal. Et pꝛo eo ꝙ nullus modo veñ in cut 


iſtam ad clamand pꝛedictum meſuagiũ cum 
pertinefs 


Court Baron, 
extra mai dfii. 


Jdeo pꝛeteptum eſt 
tlud ſeiſire, ſaluo iut᷑ tuiũt libet, et de exif in⸗ 


de domino reſpondere, quouſq;. ic. Et dicũt, 
. R. B. eſt eius filius et heres pzopinquioz,et 
plene etatis. 

¶ Et modo in hãc curiã venit pᷣdictus. N. B. 


x petit lic.dfii admitti ad pᷣdictũ teñ cu ptinefi,, 


ſcdm cõſuetudinem manerti. Et admillus eſt 
tenẽs, et dat domino de fine pꝛo ingreſſu inde 
habendo, vt patet in capite: et fecit domino 
fidelitatem. 3 

¶ Joanes.N.queritur verſus Richardu.H, 


placito debiti plegiide pꝛoſ. J.O.et.Þ.T.Et. 


pꝛet. eſt pzed Richardo erga pzoximam curia, 
ad reſpond pᷣfato Joann in placito pdicto . 
¶ Joannes. B. ponit ſe pꝛo lic. con. ca. J. . 
in placito debiti, ideo ipſi in mia. 
Richard? P. quia non pꝛoſ. quet᷑ ſui vᷣſus. 
w. P. in placito debiti, ideo. 
10 ts Þ oped oo iniuſta quet᷑ ſua vᷣſus. 
in placito 0 
¶ Joãnes. M. quia incidit in inquiſitionẽ, in 
ſe poſuit vᷣdꝰ. N. 5. in plito tñs vel debit 
— dd. xx.s. Et pꝛeceptũ eſt balt᷑ leuare dic- 
tos.xx.5.de bonis et catallis dicti. J. ad opus 
dicti. N. Et ꝓ dãnis conceſſ.eſt ei per cut᷑.xii.ð. 
_ pꝛoximam curiam. xc, Et pꝛedictus. J. 
mĩa. 
¶ Jo.G.fritur verſus, N. H. in plito trfis 
vel. it. Et park pꝛedicte habent diem 
vſq; ad pꝛoximam curiam, ex eozum domin 
aſſenſu.⁊ꝛc. 


oannes E. habet diem vſqz ad pꝛoximam 
CI p 
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turiam ſe ſexta manu vadianò legem. c. Sſus 

N. C. in placito debiti ſuper dd, xx.5, quos ab 

eo exigit, vt verum debitum cuum. c. 

C 3dhanc curiam venit wilks B. natiuus 

huius manerif , et petit lif ad maritand Jo⸗ 

annam filiam ſuam infra dominium iſtud vel 

extra: Cui dfis per C. B. ſeneſtallum ſuum 

conceſ —.— illam, + _ — de kine 

K = nc cut venit J. A.natiuus domini, et 
moꝛanbð extra dñium iſtud: cui dis 

per Cn ſuum conceſſit lif, et dat dfio 

— ſuo, p20 lit᷑ habend. vi. capons. 

c de alti 
. —— 
tonculcauit 

vt ſupß. Jdeo ipſe in mia. 

Joan. B. ſuccidit arbozes in boſco domini. 

eo in miſericoꝛ dia. 

tem dicunt, ꝙ N. C. eſt comunis venatoz 

enno et parto domini, cum artubus et 


tits „ lepozariis, et alits canibus . Ideo 


e in mia 

Item dicunt, ꝙ J.H.natiuus domini per⸗ 
Se —7.— ſine licentia domini 
in villa de E. ideo pzeceptum eſt balk ſeiſire 


n et inde reſpondere 


G endo P R , retrarit reddif de dñio 
.vi.5.x aretro er annum, vel p duos 
annos retrariſſet vnius galline : et ſic 
de hufuſmodt : et ideo pꝛet᷑ diſtt᷑ pꝛo arret᷑. 


C wars D. non pzof.querelam 11. 


Court Baron, 
in platito trfis.Jdeo in inĩa. 
Id hãt cut venit. N. C.coꝛã. . B. ſeneſtalł 
huius curie,+ cogh ſe tenere de domino terras 
voc. B. . ꝑ cartam per ſeruiciũ.xiiii..ꝑ annũ 
C es IS 2 — cut 
get. J. H. erga pꝛo 
92 U. 9 — 
vnde. 4.4. us, q̃rũ 
pkito fre vicz de vnd Cofto. et. iii. acris tre 
in. A. et pzoteſtatur ſequi in natura bzeuis de 
fozma donationis in deſcend.+c.plegii de pꝛoſ. 


A. et. . H. 

C. S. hũit die vſqz ad hãt cut᷑ ad vadiand 
lege vᷣlus. C. E. in placito debiti ſuꝑ di.xx.s. 
et defecit de lege ſupꝛa: ideo ipſe in mia. ꝛc. 
Et concedit᷑ ꝑ cuf, ꝙ pzed. T.E.recuperet vᷣ⸗ 
ſus pꝛedicł᷑. C. S. debi 1 et. xii. 5. de 
damũ ſuis.quos pꝛec. eſt balt leuat᷑ de bonis 
et catallis eiusdẽ.¶C. S. ad opus p dicti. C.. 
2 pzoxima curiã. | 

Datus eſt dies homagio ad melius inqui⸗ 
rend de quadã tranſgreſſibe inter. J. B.quet᷑. 
et. w. H. det. erga pꝛoximũ curiũã. 

N. B. queritur vertus. M. M. in placito de⸗ 
biti, + quia teſtatur per balk, ꝙ pꝛedictus. . 
ſum̃ eſt, et no venit : ideo ipſe in mia. et pzec. 
eſt balliuo attach. eum erga pꝛoximam curis, 
ad reſpendedi pzefato.R.in placito pꝛedicto. 
CR-L.jritur verſus.T.E.de placito debiti 
ſuper dd. x.s. quos ei debet, et iniuſte detinet. 
dc. es ꝙ . xxviii.die oct᷑. ano t᷑. t.. viii.nono a⸗ 
pud. N. mutuat᷑ fuit de dicto quet᷑.bi.s. ſoluẽ 
Fidem quet᷑ quo et quando, ic. duenne del. per: 
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dictũ requiſit᷑ uit ad dãnũ dicti quet᷑.iit. 


8.i iii.. ide pꝛodut.ſect᷑.ꝛc. Et dictus def. veſi 
in propzia pſona ſua, et defend vim + iniut᷑.ic. 
quo + qñ.⁊c. Et dicit,  nihil ei debet.xc.pzout 
verſus ipſum narrauit, et de hoc ponit ſe ſup 
homag. et pꝛedict᷑ quet᷑ ſimiliter. Et ſup hoc 
ofat homag. + cut᷑. q dic. ſup ſacrm̃ ſuũ, ꝙ þ- 
dick def. pzefat quet᷑ debet, prout. ic. Et tax. 
dani ſcdm̃ ad. ii.s. Jdeo conc.eſt ex parte cut᷑, 
ꝙ pꝛedict᷑ quet᷑ recuperet dick. x. s. de pzinci- 
pali debito vna cũ dam per homagiũ tax. et 
pꝛec. eſt illos leuare erga pꝛoximã curid de bo⸗ 
nis + catallis ipſius det᷑.ad opus eiuſde quet.s 
dict def. in mia. 
CR.3.queritur verſus.B.L.de plito.debiti 
vnde quet᷑ dic. ei debet et iniuſte detinet.xx. 
g. eo ꝙ tali die et an, xc, dictus def. per (criptis 
ſuu obligatot᷑ huic curie plat, oblig. ſe dicto 
uet᷑ in dictis.xx.s.ſoluendis eide quet in tali 
eſto pꝛoxi. ut᷑. c. pzout p ſtriptũ ſun pᷣdict 
oblig. plenius liqͥt: et inde pꝛoducit ſect. Et 
dictꝰ def. in ꝓpꝛia pſona ſua def. vim et init, 
qfi.xc. Et ditit, ꝙ no eſt facti ſun, nec aliquid 
et debet, pꝛout ſuperius verſus eum alleg. Et 
hoc parat᷑ eſt defẽdere ꝑ patriũ, + dictus quet᷑ 
ſimiliter : vnde dies dat eſt partibus p dictis 
vſm ad pꝛoximã curiã. Et pzec. eſt balliuo, ꝙ 
venire fac. erga pꝛoximã curiũ. xii. pꝛobos et 
— — homines de vicineto iuk. de placito 
pꝛedicto. | 
I,R.queritur verſus Edm̃ Benet de pkito 
deh. vel tfis et ſit de aliis. Et continuat᷑ ex aſ⸗ 
enſu partiũ vſq; pꝛoximã 2 totũ * 


Courte Baron. 
habet diem vſqz pꝛoximam curiam, ad certi- 
ficandum dekectus, necuon omnia non dum 
execut. xc. 
P. H. et Alicia vxoꝛ eius querunk de. N. F. 
_ eius de placito —＋ bot i de — 
— deo pꝛec.ẽ ipſos ſum̃ ſecũd 
manerii erga pꝛoximã cut᷑. ad rñ. — 8.6 
Alic.de placito pꝛedicto. Et idem dies data eſt 
partibus quet᷑. 
J. H. verſus. N. C. in pkito debiti ꝑ w.. 
. F. verſus. w. P. in płito tñs ꝑ. B. 4 
Ell. — S.vſus M. H. in ptito con. ꝑ. A. 
A. M. verſus. A. I. in płito def ꝑ. M. 
¶ Itẽ predicti iut᷑ appꝛeciauet᷑.ii.vaccas capt 
nomine diſtt᷑ ꝓ arret᷑ vnius finuak redd. x. s. 
— de certis terris et tefitis quõdã. J. C. 
m. S. Que quide ark, dicti iut᷑ dicũt ꝙ de iure 
debet ſolui domino huius manerii. Ideo pze- 


eptum eſt. 
950 hanc curii veñ. N. B.et dat dño de fine 
ꝓ lic.admitt ad firm̃ teñ ſuit, et. xvi. act terre 
voc.xc.a feſto ſancti Michaelis. c. Et dat do⸗ 
mino de fine, pꝛout patet in capite. 
C Pꝛeceptum eſt balliuo, ꝙ venire fac. erga 
p2orima curiam.xii.pꝛobos + legales hommes 
de vicineto, ad faciend quandã iut᷑ de quodã 
— trfis detentionis vel conuent᷑. Et lic 
e aliis. 
¶ Itẽ pꝛeſent᷑ eſt N. B. non fac.opa cet᷑ tẽpo⸗ 
re autũpnali p diem et di ꝓ vno crofto terre 
— .L. put ceteri tenẽtur cuſtomarii fac. Jdeo 
mia. 


¶ ad ittã curiã pclamac, facf in plena — 


Court Baron, 10 

alta voce + trina, ꝙ ſi aliqs heres.B.£.moda 
clamat᷑ ſeu vedicare voluerit dd te. ic. 
votc.⁊c.ꝙ veniat ad cuf, ad dicend p 
ſe necnon ad o id pꝛo ſe hat. vc. Et 
vlterius ad ſatiſfac.dfio de reddit᷑ et ſeruit.in⸗ 


de aretro p ſpaciũ.x.annoꝛũ ſub pena foziſfa- 

ctuf+ dimiſſionis teñ þdicti in mañ p le + he⸗ 
redibus ſuis in ppetul.tc, 

DH B NB 

2 2 0 
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Qui dicunt ſup ſacramentũ ſuis, ꝙ. D. dat do⸗ 
mino de certo pro coi fine adhuc diem anteÞ 
tonſuet᷑, put patet in capite. 8 
¶ Item pꝛeſ. ꝙ. w. C. habet foſſatũ nd eſcura 
tu apud.ꝛc.cont᷑.xii.pertit.terre ad nocum̃ po⸗ 
puli domini regis. Jdeo ipſe in mia. 
¶ Jte pref. ꝙ. w. C. fecit inſultũ ſup. J. H. 
contra pace dñi regis. Jdeo iþe in mĩa. Et dic, 
ct baculo. b : 
It pze. p.BR.216.et.C.D.ſunt capitł plegii 
x faciut def, Ideo ipſi in mia, 
¶ Itẽ pref. @ via regia apud. C. eſt valde 
—2— in det. eſcut᷑ foſſat᷑. A. B. 
eo 0 
Itẽ dicũt, ꝙ. S. natiuus domini eſt etatis 
xx.annozum et mañ infra iſtud dominium p 
annũ et diem, et non eſt iut᷑ ad aſſiſam dfii re⸗ 
gis. Jdeo ipſe in mia. Et pꝛecpt᷑ eſt balliuo 
iylum diltf erga proximã * "nt 
, a 
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aſſiſam.+c.+ ꝙ.w. D eum hoſpitat et rec, eo 
ipſe in mia. c. Et dicũt, ꝙ. w. B. habet foſſat᷑ 
apud.⁊c cont᷑.xii.ꝑtit.ad nocum̃ populi dñi re⸗ 
gis. Jdeo ipſe in mia, if 
¶ Itẽ iut᷑ dicunt ſup ſacrark ſuit, ꝙ. w. C. 
noctiter tali ãno.⁊c.cim̃. J. T.apud J.fregit 4 
intrauit, ec capones, aucas, et galinas pzecit, 
iii.s.ibm̃ inuent᷑ keloñ cepit + aſpoꝛtauit. et ꝙ. 
N. eum recepit, hoſpitat, et cofoztat, ſciens 
plum eſſe felof, et felofi ſic feciſſe. Et pꝛet.eſt 
balliuo ta pꝛedict᷑. w. qᷓ; pꝛedictum. J. attach. 
pꝛoxime gaole deducere.⁊c. 
Item pꝛeſ.ꝙ. M. D. iniuſte et cõtra patem 
traxit ſanguinem ſuper. N. B.cũ — has 
ple i mia. Et dictus gladius remanet dño ad 
iudicandũ cauſa fot᷑. 
It dicunt, ꝙ w. N. tali die anno + loco. xc, 
intra dñium de. A. furat᷑ uit vnũ equi nigrũ 
pᷣcii.xx.s.cuiuſdã. . B. et ꝙ. A. C.ſciens ipſum 
felofi p dict᷑ ſit feciſe, ipſum recepit, hoſpitat. 
et cont̃oꝛtat. ideo in mia. Et pꝛec. eſt balliuo 
ſeiſire equum pꝛedictum vt koziſtactum, et de 
exit rñdet᷑. 
¶ Itẽ dicũt ꝙ vn? bos niger vel vn? equus. 
xc. pꝛoueñ de extrahut᷑ infra dominiũ ad fef- 
tũ paſche vltimo preterito, + pꝛet. eſt balliuo 
— in fozo et in eccleſia , pꝛout mozis 
.it. 
¶ Itẽ dic. ꝙ quidã ignotus felofi furat᷑ uit 
vun equi pꝛecii.xx.s.extra iſtud dñium. Jdeo 
pꝛeteptũ eſt balliuo ſeiſire dictũ equi i manu 
domint cauſa foꝛistactut᷑. 
¶ Item dic, ꝙ. w. D. accrochiauit ſibi de — 
aqu 
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aqua fre.vc.ad graue nocumẽtũ vitinoꝛũ ſuo⸗ 
zum. ideo ipſe in mia. + prec. eſt balli uo ſeiſire 
in manu dfif.xc, 

¶ Itẽ dic. Op. A. ſanus et incolumis eſt vaca⸗ 


bundus, qui vigilat in noctibus, et dozmit p 
diem, et nihil laboꝛat. ideo.xc. 
¶ Itè dicunt, ꝙ. . H. vtlagaf eſt talibꝰ die 
anno et loco ad ſectam. A. O.placito tranſqt᷑. 
ideo pzec. eſt balliuo ſeiſit᷑ bona et catalla ſua 
ad op? dfii.xe. 
C Item pꝛeſ. ꝙ. Q. J.cozam tali cozonatoze 
i die anno et loco coghi ſe ſponte feloñ fe- 
ciſſe vtlex tali die anno et loco: ꝓ qua recog- 
nitide abiurauit regnũ. c. Et poſtea rediit 
ſine charta regis, et manet intra dñium iſtud. 
deo pꝛet. eſt balliuo vel conſtabt᷑.eiuſ de dñii 
ſum. Q. coꝛpoꝛaliter attach. et pꝛoxi. gaole 
dñi regis adducere: ibidẽ ſub arcta cuſtodia 
moꝛatut᷑, quouſq;. xc. Et pzeceptii eſt balliuo 
ſeiſif bona et catalla ſua. 
¶ Item pzeſ. p. J.H.molend huius dfiii ſtue 
manerii cepit tolnetũ iniuſte et erceſſiue de fa- 
rina vicifi ſuoꝛũ. Jdeo tpſe in mia. 
Ite dicũt, ꝙ ds habet foſſa no eſcurat᷑ lon 
giã.xii.pertic. Ideo pzec.eſt balliuo einẽdat᷑ 
¶ Iteè dicunt, ꝙ A. et. C. ſunt piſtozes panis 
humani, et fregerunt aſſiſam. Jdeo ipſi in 
miſericoꝛdia. 5 
¶ Item dicunt, @.25 C. hũit diem ad vltimã 
cuf. ad emen vnũ foſſatũ ex oppoſito longũ. 
— pena. xl. d. Et qꝛ non fecit dictũ 
foſlatũ, ideo incurrit in dictã penã. Et pᷣceptũ 
eſt balliuo leuare dictã penã ſic fof.ad opꝰ dfit 
B. iii. Item 


Fonrfe Baron. 
tem dicũt.ꝙ. J. et. w. ſunt decenfi, fecet 


dek. c. 
C Item ditũt, ꝙ. N. N. qui de domino tenuit 
d terras et ten libere, vocat᷑. S. legs 
Anglie, vt de iure A. vxoꝛʒis eius per ſeruit.iii. 
8. iii.d.diem clauſit extrem̃.poſt cuius moꝛtt᷑. 
F eius filius et heres pꝛopinquioꝛ, et 
eſt plene etatis, qui eſt þſens modo in cut᷑, et 
petit admitti ad dice tert᷑ et tefi, et accept eſt 
inde tenens, et dat dño d relef, vt patet in 
capite, et fecit dfio fidelitatem. _ 
C Joannes J.electus eſt in officiu conſta. vel 
collect reddit, et iurat᷑ eſt ad pꝛoſequendũ.⁊c. 
C.Itf dicunt, ꝙ R. B. et. C. D. iniuſte leua⸗ 
vnũ huteleg. magnũ in perturbationem 
pacis dfii regis poſt vitimii viſũ tent᷑ ad nocu 
mentũ vic. ſuoꝛum apud. . Jdeo in mia, 


Ce qualiter balliuus vł᷑ bedellus, qui 
it curie, vocet aſſiſa panis et ſer⸗ 
uiſie, quando totaliter finitur, 


He ſte warde ſhall make the 
>| baplline to make an ops, et 
dicat LON maner of w_ — 
19.0 wyll bꝛede to » 
they ſell foure loues for.i.5.s 
if, loues foꝛ. if. 5. and loke ps 
= kepe the aſlyſe. 
Ill maner of bzewers that wyll bzewe to 
, that they ſelle a galon of ale of the beſt, 
for.f. 5.0b, + other foz a , and other fo2 a 
halfe peny, and kepe » and ety 


a” ary o 
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bꝛe wer ſelle out no burthen tyll the ale coun- 
— aſſaped —— CIOS ther⸗ 
, vpon papne 0 ayture. ic. 

Ind all maner of m# that haut for to do at 
this dap, come and they ſhalbe herde, ozels 
kepe pour dap at the nexte by a reaſonable 
warnynge: Ind — ſaue the kynge. 

ts Do. 
Iferatof, Phfis Mo. 


odus diuerſozum iurament᷑ 
CY et aliozum offic. 


O whom the ſte warde ſhal ſap 


and bpd them lape their handes 
e vpon a boke, and ſap after me. 

9 WE J ſhall true conſtable be, and 
WO Gy true preſentment make of blode 
. e, outerpes, and frapes, 


of reſcous, and dewlp kepe vnto mp power 
that longeth vnto the office of a conſtable to 
_— helpe me god and holydome. Et ſie 


¶ I ſhall true lige man be, and trewe —— 
beare vnto kinge * eyght that no we 
is, aud to his heires, + be no thefene theues 
fere, noz thefe knowe, ne treaſon, ne kepe 
it counſaple , but I ſhall enfourme and do to 
wete them that be the kynges officers that 
haue the la we in gouernaunce.xc, 

ſhalbe buxum and obedient to the iu⸗ 
ces and comiſſioners,ſhereffes,eſchetours, 
bailiues, and conſtables, and to all other 
36.(if, officers 
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officers of the kinge i al that thei c hal charge 
me la wefullp, ſo heipe me god. ic. 

C Ind all the court is done, thi ſ hal the 
ſte e choſe two oz thie oz foure officers 
to affere the court vp their newe charges.xc. 
C ye ſhal truly offre the treſpas pzeſented at 
this courte, and no mi aſſeſſe moze greuouſly 
fo; wiath,ne moze eaſely foz loue, but trulp 
after the quantite of the wzonge oz treſpas, 
after pour conſcience aſſeſſe euery perſon, ſo 
helpe pou god and holidome, holdpnge thepz 
handes vpon the boke durynde theres: 7 
make them kyſſe the boke. 


¶ Wodus luc. reddic, teñ. 


C Do whom the ſte warde ſhall ſap, take 
hym the perde, and he ſhal holde the one ende 
and the ſte warde ſhall holde that other ende, 
and ſhall ſaye thus in the full courte, I pelde 
bp my tenement and lande that is called B. 
the whiche J holde of this lozdſhyp, at the 
lozdes wyll after the cuſtome of this mañ to 
the behoue of J,R.+ his heires,xc, 


C Modus qualiter ſeneſcallus defabit 
ſeiam alicui de tertis acc. domino 


{chm conſuetud manerii. 


He ſtewarde ſhall take the one ende 
of the parde in the hande of that 
ſhall haue the lande, and he ſhall ſay 
thus to hym, mp * — 


SNN >» 


Fonrt Baron: 
to pou ſeiſon of this lande that ye have take 
here in courte to and to 

holde at mp lozdes ed after — 
this maner. 


Et cum hoc factum fuerit. The ſte warde 
c hall byd hym lay his hande vpon the boke + 


do his feaute and ſap in this wyſe . Ic hall 


beare fapthe and trouthe to mp loꝛde of this 
maner as foz this lande that I haue take to 
holde here of my lozde in courte, and truly to 
pay the rentes (utes and ces that — 1 
therto, as foz the tyme that J t hall o 
ſo god me helpe. ic. byd hym kyſſe the bo 
and lap do wne a peny oꝛ.ii. as the — is. 
ic. Et nota, that it behoueth the ſte warde to 
haue they names. 
C Modus diuerſarũ copiaꝛũ cut᷑ rotut᷑ tert᷑: 
tenement accept et habit ſcHm conſuetudins 
manerii tent ad voluntatem dfit per virgam, 
qualif debet cleric? eas ſtribere i rotulo curie. 
C Id hanc curiam dfis cõceſſit extra manus 
ſuasp T.B. — ſuum. C. N. et. — 
eius vnum tum ſer atris terre cf 
pertinefi. iacent᷑ apud. M. quibus dfis per ſe⸗ 
neſtallũ conc. ſeſinam tenenð ſibi et heredib® 
ſuis de dño per virgam ad voluntatem dñi 
—— coſuetudinem manerii, et dit dño de 
22 ſuo habend, put patet i capite, 
25 dño kidelitatt. 
Cad hanc — dfis coc. per. C. N. ſeneſtallũ 
N. M. Joanne vxoꝛi eius vnũ 
vi. act᷑. terre cũ — — iatent᷑ apud. . 
B. dadend 3 tenend pꝛedict᷑ meſſuag. et terras 
B. v. cum 
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tum N. M. et. J. et 
Cuis ad od — dñi, ſecundũ con ſuetudinẽ 
manerii: reds ide annuatim dfio + ſucceſſof 
Cuts. vi. s. viii.d.pro oibus et ſingulis ſeruiciis 
ad duos ani terminos, vcʒ ad teſta paſthe et 
Ccti Michaelis per equales poꝛtiones. Et dat 
dño de fine p ingreſſu ide habendo, put patet 
in capite, + fecit dſio fidelitate, 
¶ ad hanc cuf venit. N. w.⁊ ſurſum reddit in 
manus dñi vnũ tefi votat᷑. H. ic. ad opꝰ. J. . 
tui dũs per ſeneſcalli ſuũ conc, inde ſeſinam 
tenend. ſibi et heredibus ſuis de dño ad vos 
luntatẽ dili ſecundii_conſuetudinem manerii. 
Et dat domino de fine, xc. et fecit domino 
fidelitatem. 
C.3d hanc cuf venet᷑ N. B. ct. &. vxoʒ eius. 
ipla ſola p ſeneſtallũ et ſurſum redd, in man 
dñi vnũ teñ cũ gardino, iacens inter tert᷑ talis 
ex parte. dc. ad opus. J. B. et. . vxoꝛis eius, 
quibus dominus inde cone. ſeſinam habend $ 
tenendam pzefaf. J.et.J. et heredibus ipſius, 
de dfio, ad voluntẽ dñi ſecundũ conſuetus 
inem manerti., Et dant domino de fine. ic. 
et fecerunt dfio fidelitatem. _ 

Id hie cut᷑ venit.J.H.x ſurtũ redd in maſ 
dñi vnũ tefi cũ gardino nup. N. CT. ad opꝰ. J. 
w. habe dũ et tenedũ ſibi et heredibꝰ ſuis de 
dfio ad voluntatem dñi ſecundũ conſ.manet᷑. 
Cub conditione ſequefi. ꝙ (i pꝛedict᷑. J. ſoluat 
ſeu ſolui fac. pzefato. J. H. xl. s.ad feſta ſuba 

ta, videlicet ad feſtum paſche pꝛoxi. fuf 

poſt datum huius cuf. xx.s.+c. et ad feſtũ (acti 


Michael pzoxt, tac ſequeñ. xx, s. @ tic plens 
| ſurſum 


22ers 
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Curfum redditio ſtet in cuo roboze et effecty, 
Et li defic, in aliqua ſolutionũ pꝛedict᷑ pte vel 
in toto, ꝙ ex tiic bene licebit þfato.H.heredib® 
ct aſſinfi ſuis, reintrare et rehabere. xc. iſta 
ſarſum redditione in aliquo non obſtante. xc. 
Et dat dño de fine pꝛo ingrefſu habedo. xc. et 
fecit dño fidelitate, _ 
¶ Ad hãc cuf cõpertũ eſt, ꝙ. J.2B.ertra curi# 
Curſum redd in mañ. J. C. balliui domini hui⸗ 
manerũu vnã aeri terre vot. C. quõdã. w. Q. 
ad opus. H. Cui dñs inde conc. ſeiſinã teneñ 
ſibi et hef ſuis de dño ad voluntatẽ dfif ſcdm 
tonſuet manerii.Et dat domino de fine ic. Et 
ketit dño fidelitatẽ. 
¶ Ad hanc curia tent᷑ apud. H. tali die t anno 
c. pree. uit balliuo ſeiſirei maũ dfir vnũ teſ 
ci ꝑtiſ in. F. nuꝑ Joãnis. B. vot. C. eo ꝙ ipſe 
alien auit et dict᷑ teñ vẽ didit cuidam. J. J. ſine 
licftia di. Et de exit ide dfio reſpõdere, quouſ 
. ic. Et ide ad iſtam eandem tut᷑, dũs ex gfa 
ſua ſpeciali conceſſit dictfi tenemẽtũ ci ptinefi 
B. cui dominus conteſſit inde ſeiſfnam ha- 
endam ſibi + hef ſuis de dfio ad voliitate dfif, 
tefi ſcdm conCl. manerii Et dat dfio de fine, et 
ketit domino fitelitate. n 
FEA hac cuf dfis ꝑ. T. B. ſeneſcalt᷑ ſuũ conc, 


C. vnũ teñ cũ cepibus et foſſat᷑, et ci oib® 
is ptinefi vote. H. habenda et tenendũ ſibi s 
ef ſuis a feſto ſandi Michaek archang. ꝓxi. 
tut᷑ poſt dat huius cuf vſq; ad fine termini. 
xxxii. anoz6 ex tũt pri.ſequen + plenat᷑ copies, 
redẽdo inde dño x ſucteſſ.ſuis p annũ.iii.s.iiil. 


, ad duos anni terminos vcz ad feſta ſacks 
6, ad! Sick, 
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zouiſo „ durate termino pzedicto dfig 
eniet totiẽs quotiens neceſle fait 
dicto tefito, ad emend repat et ſuſtent. Et dat 
dfio de fine. et fecit dfio fidelitate, | 
¶ Ad hic cuf compertũ eſt, @ cũ dfis ꝑ. C. G. 
ſeneſcalt luũ ad pri cut᷑ fcedent tent apud. H. 
die lune pri. poſt feſtũ ſacti Mich. anno R N 
vc. cont.extra manus ſuas . B. et heredibus 
ſuis vnam peciam terre contiſi.iii. ack arabik; 
quondam C. C. in DB · iacent᷑ inter tert᷑ J* 
H. ĩc.habendam + tenendã pᷣdictã peciã terre, 
cu ꝑtineñ ſuis pᷣkat᷑. J. B. het et aſſigñ Cuts in 


ppetufi ad volutatem ſecundũ cõſuetudinem 


mai. Et poſtea venit quedã Juliana cora C. 
B. leneſcalf dni + pꝛetendit habere titulum in 
pꝛedicta pecia terre, et remiſit et relexauit pᷣ⸗ 
fat J. N. het᷑ et aſſigñ ſuis p licencid dñi totũ 
ius ſufi+ clameũ, que habuit, habet, et here 
poteſt in pᷣdicta pecia terre, et in qualibet eius 
parcella: ita ꝙ nec ipſa, nec heredes ſui, net 
aliquis alius noĩe ſuo aliquod ius vł᷑ clameũ 
in pᷣdicta pecia terre de cetero exigere vt vẽdica 
re poterit, ſed ab omni actione iuris inde ſint 
ercluſi p pꝛeſentes. Et pᷣdit J. dat dño de fine 
xc, Et fecit dño fidelitatẽ᷑. 
CDG cuf compertũ eſt, ꝙ J. B. obiit you 
ma curiam, qui de domino tenuit ſibi et 
hered ſuis vnam parcellam terre natie voc . 
et inde ſeiſitus, vc, Et dicit, ꝙ R. B. rater e⸗ 
iuſdẽ J.eſt inde pꝛoximus heres et plene etail, 
et hit eſt pꝛeſens in curia, et petit admitti. Et 
WW _—_— 


Mich.archang . + paſche p equales poztiones, 
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ſuis de dño ad volũtatem dfii ſetundũ cõſue⸗ 
tudinE manerii. Et dat dio de fine p ingreſſu 
TIC, Et kecit. IC, | 

QC Id hanc curiam compertum eſt, ꝙ N. B. 
ad curiam tentã apud C. die Jouis. xc. ſurſ# 
redd in manus domini vnum tefi, et tres a⸗ 


tras terre voc. B. ad opus J. R. et . vxozis 


eius: quibus dñs conceſſ. inde ſeiſinã tenendã 
ſibi + heredibꝰ ſuis de corpoʒibꝰ ſuis legittime 
pꝛocreatis. Et ſi obierint.ic. © tũt pꝛedictum 


| teñ et tert remaſfi rectis heredibus ipſius N. 


Et modo curia iſta ĩfoꝛmat᷑ per totum homa⸗ 
— pꝛedict, ꝙ J. N. et J. moꝛiebãtur ſine 
ed inter eos legittime pꝛocreat. Ob quod 


venit. J. B. frater et heres, R. B. pzedicti et 


petit ſeiſinã ꝑ lic. dſii þdict tet᷑ i teñ, q ei poſt 
moꝛtẽ Pdicti N. rem̃. 

¶ Ad hanc cut᷑ venit. N. S. et ſurſum red 
in man” dñi vnũ x octo act᷑ tert᷑ vot N. vt dfis 
faciat inde volũtatẽ ſuam, et dſis habita inde 
ſeiſina, ex gfa ſua ſpeciali recogñ pᷣdicta tefita 
t terras — D . vxozi ei? durate vita eoꝛũ: 
ita ꝙ poſt moztem et deceſſum —— pꝛedicta 
tefita remaneat . vxoꝛi R. durite vita ſua: 
Et poſt deceſſum eiꝰ pꝛedicte terre + tenemeta 
remaneãt rectis heredibꝰ ipſiꝰ R. S.i ppetui 
tenend p virgã ad voliitate dñi ſcm conſue⸗ 
tudint᷑ manet᷑ in forma p dicta, ſaluo iure cu- 
ſuſlibet. Et pꝛedicti R. et J. dant dio de fine, 
Et feterũt dño fidelitate, 

¶ ad hãc cut᷑ compertũ eſt, ꝙ. N. B. liguib® 
in extrem̃ ſurſũ red in manus dfii extra cuf, 
per manus J. H. in pꝛeſentia J.et N. et — 


Courte baron 
huiuꝰ manet᷑. vnũ teñ cũ ꝑtiſi.ic.ad op?.F.vro 
ris eius tenendũ ſibi p ſeruicium inde debitũ, 
ſcdm conl.manerii, ꝓ termino vite ſue, Ita ꝙ 
poſt deceſſũ eiuſdẽ. A. pzedictu teñ reman, J. 
kilio pᷣdictoʒum. J. et A.et hered de coꝛpoꝛe ſuo 
legittime pꝛocreat. Et ſi cotingeret, ꝙ pᷣdictꝰ 
J. ſine het de ſe legittune pꝛocreat obierit: ꝙ 
tunc p dictũ tenementũ remañ. N. filio eoꝛũdẽ 
J. et.. Et ſi contingat vtrumq; eoꝛũdem. J 
et. A. ſine het᷑ de coꝛpoʒibus ſuis legittime p- 
creat : ꝙ tuc pᷣdictũ ten cum ptinen, ꝑ execut᷑ 
vtriuſq; eozum diutiꝰ viuentis vendat᷑: + de⸗ 
nat᷑ inde percept + pzouen, pꝛo aĩabus parẽtũ 
eoꝛum et ſuozum diſponant, et aliis vſibus et 
operibus charitatiuis, et miſſis celebrandis, 
et elemoſinis diſtrubiendis, pꝛout eis melius 
videtur expedire : quibus dñs conceſſit ſeiſinã 
tenendam in foꝛma pꝛedicta ad volũtatẽ dñi, 
ſecundum conſuetudine manerii, reſpectuat 
fideliter eoꝛũdem. J. et B. p20 eo ꝙ ſunt intra 
etatem. ic. | 
¶ Dat elt curie intelligi, ꝙ Johès. B. natiu® 
domini kuit ſeiſitꝰ de vno cotagio cu ptineciis 
in. H. et obiit inte ſeiſitus : poſt cuius moꝛtt 
pꝛeſentat᷑ eſt p totũ homagiũ, ꝙ. CT. B. eſt filt- 
us eius et heres ppinquioz, et eſt plene etatis. 
Et modo in iſta eadem cut venit vroz pᷣdicti. 
Ja petit licecia dñi admitti ſcdm cõſuetudinẽ 
maneri, ad tertiam pertẽ pꝛedicti meſuagit, 
tenenda ſcdim coſuetudine manerii fozma He 
dicta. Et dat dño de kine. ic. Et fecit dño fide⸗ 
litate, Poſtea venit pᷣdiuus. T. filius ct heres 
pzedictt, . B. et petit ſertundũ n 
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tũ — pd petal yr pe hy ee 
i , ca 

dicte. A. ic. Cui dfis ide coceſſit ſeiſinã tends 

ibi et yet luis, de domino ad volũtatẽ dit, p 

ſeruiciũ inde debitũ, + de iure cõſuetũ. Et dat 

dfio de fine p ingreſſu.xc. Et. fec.ic. 


¶ Þlacita Curie Baronis, que 
nund antea impꝛeſſa fuere. 


poet home pleder p p_ — 
Acountie et en Hiidzede, 
Dette, de Detinue dez cha- 
tieux, de Couenaũt enkreint, 
Ide Trelp aſſes, et de Pile des 
Jauoirs. 


ſolone la natut᷑ de ſon caſe. 

Hi ſoit plepnt de dette 

¶ J. S. queritur de. w. D. de placito debiti ple 

gli de ꝓſequendo. A. B. et. C. D. 

Si de detinue.xc. 

J. vt ſupꝛa de pkito detẽtionis catalloy plegit, 
Si de Couenant 

J. ic. de płito couentionis frade.pl.x, 
Si de Treſpas 

J. ic. de pkito triſgreſſionis.pk.xc, 
Di de pile des auers 

J. ic. de pkito captiois + detẽtiõis 2 


Courte Baron 

¶ Et les pleintʒ ſerront en cheſcun caſe entre 
en le maner auaundit de quelcomgz maner 
det, detinue, couenant.xc, | 

Le pꝛoces en courte baron.xc, 
C En dette, couenant, + detinue des chati 
al comencement la partie detendãt ſerra ſo 
teſtre tiel iour a tiel courte,Et a meſme le tour 
le ſeneſtal dela courte ddza les perties per le 
pleynt en ceſt maner. J. D. pf. Doncq; couient 
quil ſoit pꝛiſt. Et puis il demandera le def. Et 
ſil ne veigne / le ſeneſcal demander a le baille ce 
quil ad faite. Et ſi le baile teſ moigne, quil fuit 
ſomon, le ſeneſcal agard quil ſoite attache en⸗ 
contre la pꝛochein courte. 
Attachement. 
¶ Daches quil ne ſerra attache per fon coꝛps 
em ꝑ ſes chateux.s.boet᷑, vache, chiual, potte, 
ou panne, ou altre maner de chatel. Et le de⸗ 
kendaunt, quant il eſt en tiel maner attache, gr 
puit il eſlier, le quel il voile, ſuffrer le baile de 
ameſner le choſe oueſq; lup, ꝑ fil il eſt attache, 
tancq; al pchein courte,ou repleuener le choſe 
per.ii.plegges diſtreinables dedenis le maner, 
quilz voillent ſes plegges deuener al pꝛochein 
tourte. Et en caſe qui les choſes, per queux il 
eſt attache, ne ſont mie repleuis, et le detendãt 
fait defaut al iour quil ad per attachemẽt, la 
tourte agardef ceo quil ad, et qͥ il ſoit diſtrein 
per pluis. Et ſi le choſe, ꝑ quel il eſt attache, 
ſoit repleuin, + il ne veigne, la courte agarð 
que les plegges ſoient en la merci, et le d 
diſtrein encountre — _ tour, 
e. 


Et 


Court Baron, 19 
Cet nota que diſtres ſerra de chateux, come 
auantdit de lattach. tc. ſalue & lou le atta⸗ 
chemet eſt repleuiſ p .it. plegges ſoit le diſtres 
oze mainpꝛiſe par quatre mayn parnours. 
Et ſi le defendãt ne veigne pas al tour quil 
ad p diſtres, la courte agardera que lez main⸗ 
parnours ſoient en la mercie, et le defendant 
altrefoitz diſtrein, come auant eſt dit. Et ſi le 
diſtres ſoit en main le baile, + nient mainþſe, 
tle defendant ne vient pas: doncq; la courte 
agardera ceo quil ad, a teigner + pᷣigner pluis: 
et ſic in infinity, tancq; il veigne. 
¶ Et ſaches que pur cheſtũ defaute que le de⸗ 
fendaunt fait en plee, il neſt pas amerciable: 
mes. c. meignable, auant q il veigne in court. 
¶ Et quit il eſt venue en courte, i trouera.ii. 
plegges de ſauer ſon tefaute. Et nota que ſi le 
pleintifz ſoit abſent a aſcun courte, ſil ne ſoit 
eſſoine, il perdera ſon pleint,+ la courte agar⸗ 
dera, que il ſoit nonſuie, et il x ſes plegges en 
la mercie, - 
¶ Et nota q tiel pꝛoces auera home en pleint 
de treſpas, come eſt auantdit, et en puſe des 
auers, ſaue que lou en les auantditz caſes le 
p2oces cõmente per ſom̃: ſoit le ſom̃ entreleſſe 
en caſe de treſpas, + en cas de pꝛiſe des auers: 
et commencef per attachement. 
C Et ſaches que quant pleint eſt pendant en⸗ 
ter aſcus gent3, les queux veignet en courte, 
doncq; couiẽt le płmt᷑a ſon greuice al defend, 
qui detendet᷑ en tiel maner, quil puit eſtre ma⸗ 
nuteint ſoloncq; reaſon, et ſoloncq; la matier, 
¶ Et nota que ſont en coũte + defenc. certain 
£ ꝓpꝛeties 


Fonrfe Baron 
,s,en counte. ili. ꝓpꝛeties et en def. tif, 
Et q vn appeil les ꝓpꝛeties del coũte Demons 
ſtracion, declaracion, et perclos, Et nota que 
en demonſtracion ſont cõpʒis. iii. choſes, qui 
ſe pleint, et deuers qui, ct de quei choſe.Et en 
declarac.ſert cõpꝛis coment + en quel maner ac 
tion ſurdiſt entre les parties, et quant, + quel 
tour an et lieu, et a qui le accion ſerra don. Et 
en perclos doit home auer ſez dam̃, en tant 
tome il eſt en dam̃ a faire la concluſion ſur la 
demonſtracion et declaraciõ. 
¶ Et ſaches que en la defenc, ſont. iii. choſes 
entendantz: p tant quil defende tozt et fozce, 
home doit entend quil ſe excuſe de tozt a lup 
Carmys p coate, et fait ſe partie al ple, ct per 
tant quil defende les dam̃, il affirme la part 
able deſtre reſpondu, Et per tant quil detende 
ou + q̃nt il deuera, il accept la poiar de courte 
à poiar de conſtut᷑ ou trier lour ple. 
¶ Et nota q vng poet exceptioner en multz 
maners.s.en pꝛimes al iuriſdiction, + puis al 
mater, et apꝛes al variance, et puis al accion. 
Et ſaches, ql poet pꝛẽdt̃ excepc. al iuriſdictiũ 
en tiel maner. Et q ſy eſt defend tozte + koztce, 
ſans pluis dire. Sir nous entendomus mye, 
q la court ne voile tiel ple conuſtre : car vous 
auez per lep eſpeciat, que nul tourte doite co⸗ 
nuſtre plee de dette, ne de contracts, ne de co⸗ 
uenant, que ſe taile hoꝛs de ſa poiar. Meʒ la 
partie ad count deuers nous dun count, que 
Ce taille en tiel ville, ſicome il ſuppoſe per ſon 
count, la quei ville eſt hoꝛs de voſtre poiar: 
iug.ſi encõtre le benetice del eſtatut voillez wy 
o 
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ple conuſtre, | 

Juxi home poet pled al furiſdic>is come en 

elou home demand deuers altre per pleint 
de dette que ſop eſtẽta.xl.s.ou pluis, pour ceo 
que la ley voet q home ne pledera de dette en 
tourte de baron que amount a. xl. s. ſanʒ bfez 
et demando? iugement, ſi encontre ceo que la 
lep voet, voiles de tiel dette auoiet᷑ coniſance. 
Et auxi poet home chaleng. turiſdiction come 
icy.ieo ſuis en vng ple de treſpas per pleint, 
que vng tiel vient oue fozce et armis, ou ſil 
counte de naufre, pur ceo que ce choſe touche 
la cozone noſtre ſeigneur le rop. Et ne poet 
aillours eſtre trie quen la tourte nt᷑e ſeigneur 
le roy. Et auxi ſi hoe ſoit pled en la court nfe 
ſeigneur le rop de tre que eſt ancien demene, 
come deuant Juſtic, en cõen banke, come dg 
teñ en la comen ley, ſi purt la partie allege, 
ũ les teñ furẽt dacien demene: demãdoms iu⸗ 
gement ſila courte de tiel teñ voille entre⸗ 
mettre. Et en pluſours altrez maners — — 
home pꝛendt᷑ excepc.al iuriſdictio,d ne defend 
pluis que tozt et foꝛce. 
¶ Et nota que al perſon poet home pzendze 
excepc.en tiel maner, w.de. P. q̃ cy eſt, tefende 
toꝛt et fozce, + defendera ou + quant il deuera: 
+ ne entedo® mpe quil ſoit able deſtre reſpond; 
quar nous diom?, q certaine iour, an, + lieu 
il fuit excomenge per tiel Eueſque al ſuyte de 
w. de. M. demandoms iugement, ſi ſans bꝛiet 
de abſolut.doit eſtre reſpondy : et veiez cp bt̃e 
del oꝛdinarie que le ꝓue. 
¶ Et en altre maner poet hoe pꝛẽdꝛe excepc. 

C. ii. al non 


Fonrfe baron 
al nd abilitede perſon, come a dire: Certain 

four an ⁊ lieu il uit vtlag.al ſuite vng J. de. N. 
pur certaine felonie: iugement ſi ſans mon⸗ 
ſtrance, coment il tuit reſtitute a la ley, doit il 
eſtre reſpondu. Ou il poet dire, quil ne doit 
eſtre reſpondu, pur ceo quil eſt ſon villaine: 
ou pur ceo quil eſt home de religion, et de tiel 
meaſon : ct demandoms iugement, ſi ſans ſõ 
ſoueraine doit eſtre reſpondu. Ou il poet dif 
q elle ad vng baron en plein vie : + demando? 
iug.ſi elle ſolonc ceo doet eſtre reſpondu, 
¶ Et en aultres maners doit home pꝛendze 
extept.al ꝑſon.Et ſaches que quant al koꝛme 
home poet excepc. come quant il ad parle en 
count mys deuant le gl naturelement ſerroit 
a dedire. Et ceo eſt pur diſturbance de parole, 
Et auxi poet home pꝛendt᷑ excep. al foꝛme, lou 
home ſuppoſe choſe, par vng parole choſe que 
eſt affirmatpue, et per vng altre parole ſub⸗ 
ſequẽte choſe, q eſt negatife come cõtrarioſite 
de parole. Et auxi poet home pech.le count en 
fozme lou en la demonſtracio eſt cõpꝛiſe pluis 
que eſt en la declaration: come ſil count en la 
demonſtration de. xx. s. et en declaration de- 
clarefie de.x.s.⁊ ceo eſt nient purſuãt de count. 
Et auri poet home peche en foꝛme lou il ad 
parole foꝛmel enterleſſe en counte, le quel neſt 
mie material, come altres ledez lup fait, et le 
parole ſemblable, et ceſt appelt parole fozmel 
entreleſſe. Et nota que count poet eſtre vicioꝰ 
et no purſuatif et contrariouſe, Et diſturbãce 
de parole foꝛmel entreleſſe, et altres maners, 
Et aches que a la matier count poet eſtre viz 
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tious, lou la courte et les partfes poient auer 


diuers entẽdementz, come ſil ad entreleſſe, <1 
iour la contracte ſe pꝛiſt entre les ꝑties, ou en 
quel iour an et lieu le treſpas ſe fiſt: ou ſũ ne 
dy my en quel an du rop : ou fil ne dy mpe en 
quel feſt ceo fait, tiel peche le cofit a la matier. 
Et q a la variance poet counte eſtre vicious, 
come la ou le counte et le plein? ne accoꝛdente 
mye en nome ou ſurmone + engros. Et en cas 
ou home enpled p bfe, ſi le bꝛiet᷑ naccoꝛde mye 
al count, ſicome eſt auantdit, come en nome 
ou ſurnome en gros. Et en checun cas, lou le 
count doit accozd al bfe, + ne face mye, fi poet 
home aſſigñ variace. Et nota q auxi poet hoe 
pzend1e ercepc.al variance p vn bt᷑e x vn eſpe⸗ 
cialte coe lou home eſt a meine action p eſpet᷑. 
¶ Et ſaches que home poet prendꝛe excepec.al 
action lou la partie encountant ne count mpe 
pa: expzes parolz, que lacti on eſt done a lup, 
deuers qui la partie pꝛenð exception en tick 
maner. Sire vo? voies coment il counte de⸗ 
uers nous, et nad ſuppoſe que ceſt action eſt a 
lup done: iugement ti (ans ceo auer ſuppoſe, 
poet il auer action deuers nous ou meinteñ. 
Et auxi poet home pxedze extept. al acts, lou 
bitek de dette eſt poꝛt deuers executours, et lex 


'executz3 demandont dl ad pur _ la dette. 


¶ Et il nad my fait 4 pꝛoue le dette, doncq; 

nad il rien de ſon ſupte. 

¶ et nota quil couient que home pꝛeigũ les 

excepcions en 02dze, cbe auant eſt dit, ſil ig 

excepcion al per ſon, il ne vendera mye apzes 

de prendt᷑ exception al iuriſ dictiõ. Et auxi (it 
C. iii. pꝛeigũ 


r Baron. | 
zeig extep. al matier, il ne pꝛẽdꝛa my 
— a la fozme ne ala iuriſðd. Car en tant 
221575 excep.al action il affirme le count bone 
et le bfe en cheſcũ point. Et faite a ſauer, que 
comet q hame def. per entre cheſcun de les a⸗ 
cantditz excepcions, come il pzeigh ala foꝛme 
+ ne ſoit allowe, ſon exception quil entẽd tex- 
cepcioner a la matier, il couient quil deferera 
guant : ct ſic de oibus, 


Et nota que les excepcions auantditz.s. al 
plone, matier, fozme, + a la variance ſi ſont 
dilatories,ne font altre (i non delaient les p- 
ties pur le iourne. s, de abat᷑ le pł et toutʒ les 
pꝛoteſſ. mes le pt poet auer nouel pleint a quei 
tour lup pleſt. 0 
¶ Et nota que cheſcun excepcion done al ac- 
tion eſt peremptozie, pur ceo quilz deſtruũt 
laction a toutz iours. car ſi la partie pꝛent ex- 
cepcion al action, ou le iugement ſerra rendu 
pur celui, qui pꝛiſt lexcepcion ou encontre lup, 
doncq; eſt lautre bart᷑ de (a actio a touts iours, 
ſi le iugement paſſe encontre luy qui pꝛent lex⸗ 
cepcion, dõcq; doit le płattenð a ſon purpoſe, 
Filli pzent tiel excepcion final iſſu. 
¶ Et quil ad tiel maner de except. al diſcõti⸗ 
nuance de pzoces, come loule pzoces de vng 
ple comenceroit p ſom̃ + per parol de recoue, 
que le pꝛoces comence p attache.ou ſi le pleint 
comence per ſom̃, et la tourte neſt pas tenu al 
four qui done eſt a les parties per iqaurnemẽt, 
ou per attachement, ou per ſom̃, ou per diſtt᷑. 
Et ſaches 4 tiel ple poet eſtre pꝛiſe en — 

| partie 


| 
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—_ de plee, apzes que la ie ad defend 

nt il ſoit pile al action de ple. Oe fait a dire 
en quant maner poet hoe pzed:e iſſue en court 
de baron ſur le pleintʒ. Et ſaches que home 
poet iſſu pꝛendꝛe per come lep per examinemẽt 
de ſupte, et p aleyement, et per coniſante. Et 
nota q iſſu ꝑ examinemẽt ne voet eſtre pꝛiſe, (i 
non tant ſolement en cas de dette. Et doit ec 
en tiel maner pꝛiſe, la partie defedant deman⸗ 
dera le pk ceo quil ad de dette, quil demade de⸗ 
uers luy : ⁊ lil dit que le ſuyte eſt bone, ci poet 
- ---— wa pꝛier qui la ſuyte ſvite examine a 

on peril. 

¶ Et nota que ſi le pleintife eit. if. homes ou 
trops qui voillent iuf, queux ont coniſance de 
cotract, + ſilz ſont teſmoignes ceo que le plein⸗ 
tife ad counte : doncq le demand recouera (9 
demande oue ſes damages. Et ſi le ſuyte ne 
accozde mpe a ceo quil ad count, ou diſcoꝛde 
en aſcun point: doncque doit le defendat aler 
ſans tour, et le pleintife en la mertie: et auxi 
le pteintife ceo abat, lou le ſuite neſt pꝛiſt en la 
tourte demand exam̃. 
Et ſaches q iſſu pla ley eſt a trauerſer ceo 
e pleint᷑ cout deuers la partie, tome lou hoe 
demande. xx.s.a detẽdꝛe les parolz de la court, 
et dirt᷑: Dif lou vt ſupꝛa, vng tiel ſuppoſe per 
ſon count que nous deuoms. xx.s. nous vous 
dioms, que nul dener lup deuoms, et ce ſomez 
pꝛeſt a defendze per noſtre ley encontre lup et 
encontre ſa ſuite per quant que ceſty courte a⸗ 
gardera q defedt le deuoms. Et doncq; il aue 
ra iour tancq; al pzochepn courte: et trouera 
Cui. plegges 
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plegges a faire ſa ley a la pꝛochein court, ou 
la. iii. mayns ou ſa. vi, mapns, ſoloncq; ceo & 
la court agardera. 
¶ Et nota q̃ tiel iſſu poet cheſcun home pꝛen⸗ 
dꝛe en cheſcun pleint. Et de ceo auiſe cheſcun 
bene qui voet iſſu pᷣndꝛe pur ſa ley, dl trauerſe 
lez choſez q̊ meinteint la action, come le debate 
en cas de dette, et le deteint en caſe de detinu, 
et lenkreindꝛe en cas de couenant. et la pꝛiſe 
en pile des auers. 
C Et nota en ple de treſpas il dirra, q neſt 
rien coulpable, et ſur ce rendꝛa ſa ley, 
¶ Et ſaches que home poet failer de (a ley en 
diuers maners, come la ou lez gentz q duiſſẽt 
iurt᷑, ne voillent mp ſolonc ce quilz ſont char⸗ 
es, ou i aſcun de eur retreit ſa mayn de le 
iure, deuant ceo dl ad iuf, Ou ſi le defẽdant 
ne ameſne mpe tantz de gentz oue luy come la 
court agardera: Ou ſil qui defend ne veigne 
mpe al iour de faire ſa lep, que la courtelup a⸗ 
iournera: ou ſil ſoit eſſoen apꝛes (a lep gage, 
et ne vient pas al pꝛochein court a garrant᷑ (0 
eſſoeñ, il ad faił de ſa ley. Et nota lou home 
ad faile de ſa ley, le pleintife recouera le pꝛĩci⸗ 
pal treſpas oue ſes damages, ſans taracio de 
courte.+c. pzoue ꝑ.ii. verſes, que ce vous mfa 


Qu kectem $adiat niſi lep in fempoze fiat. 
Mop condemnetur. tapacio non ſibi detur. 


¶ Et ſaches que quant hoe doit faire ſa lep, 
8 vendza al cõmencement de la courte, Tem 
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doit pzofer de faire ſa ley.s.il mettra ſa mayn 


dextre ſur le liure, quil tiendʒa ſur (a mayn ſts 
neſtre, et dira en tiel maner. Sit vous auez cy 
w. de C. que tendit ſa ley vers J. T. de. F. en 
ple de dette, qui ſop pꝛoket᷑ de faire ſa lep. Et 
doncq; quant le clerke vient, ad le ple tonceu 
et count vers lup, il demandꝛa les parties : et 
doncq; la courte lup dopt charge. 

¶ Et ſaches que p coniſance home poet pꝛẽ⸗ 
dꝛe iſſue en tiel maner, a dire, ql ne poet dedire 
laction le demandant, de que per agarde ou iu⸗ 
gement de la courte, il recouera ſa demande, 
et le defendant en la mercy. Oꝛe fait a dire de 
dette. s. coment hoe doit monſtre ſa action en 
diuers caſes coe en dette demande, de achate, 
ou de arbitremet, et en demande deuers pleg⸗ 
ges, et non aquitance de pleg.ag. 


¶ De iuriſdictione Curie Barofi, + qua⸗ 
liter pzocedend eſt in eadem. 


Uodlibet aute bꝛziue de rette, 
quod dirigitur domino feodi, 
D et quod debet placitari in cu# 
aiſua, pzeterÞ bt᷑e de recto ꝑuũ, 
ſecũdum coſuetudine manerit 
debet eſſe patens et deferri in 
ut ipſius Baronis, de quo 
ipſe petens clark tenere terr am petitam. 
oteſt aute petens, ſi voluerit, in illa cut᷑ 


© 


tare vſq ad diſcuſſions litis p narrations 


narrati, vel feriationem duelli: ſed ſi tenens 
poſuerit ſe in magna allifam 12 en; 


Court baron 
Cut᷑ flla : tfic remanebit loquela ad ꝓcuratio⸗ 
ne tenẽtis hoc modo. Tenens ille adibit cut 
domini BR.ect habebit bzeue ad vic loci, p quod 
idem vit᷑ pꝛohibebit dño feod p didi, ne teneat 
placitũ illum in Cut᷑ ſua, niſi duellum kuerit 
inde vadiatũ, eo modo, q rex mandat vit᷑, q 
huiuſmodi płitum deducitur in com̃, + tenens 
gaudebit eſſoſi ſuis tam de malo veniendi qᷓ 
de malo lecti, (i voluerit: tamen in adoptione 
petentis erit, ſi voluerit in eade cut tam diu 
dutere platitũ ſuũ vel non, qui ſi voluerit ab⸗ 
ide recedere,adeat balliuũ W.+ ꝓbet ſcfo ſuo, 
vel p duos teſtes, Cut᷑ dicti Baronis de reco 
fibi defeeille, et fic velit nolit dominus ipllus 
Cut᷑, etiam inuito ipſo tenente, poteſt hm6i 
lo quelam tranſferre in com. 

Et quid ſi cut᷑ ipſius Baronis non dekece⸗ 
rit ipſi tenenti de retto, qui ſic tranſtulerit lo⸗ 
quelam illam ad com̃ : certe dñs illius Cut᷑, ſi 
voluerit, poteſt rehabere loquelã illã in Luf, 
ſud, et eam ibi terminare oꝛdine pzedicto, dis 
tamen ſufficienter pbare poterit Cut᷑ ſuam de 
recto dicto potenti non defeciſſe. Nidetur enim 
Op idem dñs curte poteſt adeo ſimpliciter pꝛo⸗ 
cedere in huiuſmodi pzobatione, ſicut petens 
poteſt in ꝓbatione falſandi eam. Et in maioꝛi 
Cut᷑ dñi t᷑ poteſt ide dñs hoc fac: tñ raro con- 
tingit . P arũ enim ſeu nullũ talibus dñis cuf 
I huiuſmodi placitis tenenð, pꝛot̃icuũ aſtribit᷑. 
¶ Et ſciendum eſt, quod in Cut᷑ barofi nõ tes 
bet attoꝛnatus aliquis admitti ſine bzeui dñi 
regis, niſi partes conſenſerint, | 
CPotelt etiam dũs alicuius cut ex r 

0 
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fi voluerit per lt᷑as ſuas patentes ſeribere dſio 
regi, quod remiſit ei Curiam ſua,fi tantũ dili⸗ 
gat ipſum petẽtem qua litera porrecta in Can 
cellat᷑ domini regis, petens ipſe habebit ſuũ 
Pꝛetipe de recto, directũ vic, per quod vit᷑ pᷣ⸗ 
cipiet tenenti, quod reddat petenti terram pe⸗ 
titam, Et niſi tenens hoc fecerit, + petens fe- 
cerit vicet᷑ ſecut᷑ de clam̃ ſuo pot. tunc ſum̃ 
ipſum tenentẽ, quod ſit ad certũ di in banc, 
Et lic ante alique ingrm̃ litis in Cut᷑ Baron 
vel in com̃ poteſt huiuſmodi placiti primo dis 
divti ad matore cut domini regis. 


¶ Modus tenendi vnum Hun⸗ 
dꝛedum ſiue curiam de 
Recoꝛdo. 
= Undꝛedum domini regis ten⸗ 
eum "tbidem in le Motehall 
- BO cozam J. w. et. J. F. balliuis 
= domini regis ibidem ſecundũ 
<= yl] conſuetudine ville pzedicte a 
4 tempoze, quo non ertat me⸗ 
2 | monia vſites ac libertat᷑ bur⸗ 
gent. ville illius per diuerſos nuper reges In 
je conceſſas, et per dominũ regem nune cõ⸗ 
irmat᷑ die lune pꝛoxi. poſt feſtumEpiphanie 
domini. In, regni regis Ed wardi quartt poſt 
CadhanecuriamvesJ w. Mert. in pia 
oy 1 "perſonas 
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perſona ſua, et querit᷑ verſus J. N. de placito 
captionis et iniuſte detentionis aueriozum ſi⸗ 

Pꝛogreſſs ue catallozum ſuozum, et idem J. w. inuenit 
in repleg. pleg. tam de pzedicta querela ſua pꝛoc.quam de 
pzedictis aueriis ſiue catallis retoznand ſires 
turñ inde adiudicef videlicet J. N.et. J. S. et 
petit inde pꝛoc. c. Ideo ſetundũ conſ.pꝛedicte 
ville, at libertates pꝛedictas pꝛec.eſt J. .vni 
ſeruieñ ad clauam in eadem villa et miniſtto 
curie medice, quod pꝛedida aueria ſiue catal⸗ 
la eidẽ J. w. ſine delationi replegiari, et delibe 
rari fac. et quod poſi per vad et ſaluos pleg. 
pꝛedictum J. N. quod ſit ad pzori.hundied dñi 
regis ville pꝛedicte coꝛam balliuis eiuſdẽ ville 
die lune pzorimo poſt feſtũ couerſionis ſancti 
Pauli pꝛoxi.utut᷑ hic in le Motehall pzedicta 
ten ad reſpond pzefat J. w de p2edicto placito. 
Jde dies datus eſt eidem J. w. hic.+c. Ad quẽ 
diem ad hundzeda domini regis ville pzedictte 
ſecundum con. et libertates pzedictas coꝛam 
pꝛetatis balliuis hic in le Motehall pdca ten? 
venit pꝛedictus J. w. in pꝛopꝛia ꝑſona ſua et 
op.fe verſus pꝛedictũ J. N. de pꝛedicto placito 
et pzedictus J. N. ſeruiens et miniſter huius 
cuf modo hic teſtak, quod deliberauit aueria 
liue catalla pꝛedicta pꝛetat J. w. pꝛout ſtbt 
piec. fuit, et quod pzedictus J. N.attachiatus 
eſt per vnam ollam eneam pꝛecii duodecim de 
detlaratio nat᷑.c. Et ſup hoe ve pꝛedictꝰ J. N. in ꝓpꝛia 

replegiat᷑. perſona ſua, ſuper quo pꝛediqus J. w. dic. ꝙ 
pꝛedictus J. R. decimo die Januar, anno t 

domini regis nunc ſexto apud Colceſtt᷑ in le 

Kozthewarde eiulds ville, et infra a 
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ville illius, in quodam loco voc. noꝛthſtrete, 
cepit aueria videlicz duas vaccas, vel catalla 
ves vnam bigam cum lignis ipſius J,w.plene 
onerat᷑ et cadem aueria ſue bigam cum lignis 
ipſius J. w. ibidem iniuſ e detinuit cotra vad 
et plcg.a pedifto.x.die Januarti vſque.xr. dis 
eiuſdem menſis extunec pꝛoxi. ſequeñ, quando 
deliberatio inde facta fuit eidem, J. w. p quẽ⸗ 
dam J. P. ſeruientem ad clauam libertatis il⸗ 
lius ville Colceſ.iurat ct cognit᷑: vnde idem 
| quod deterioꝛat᷑ eſt, et dam num ha⸗ 
et ad valentiam quatuoz li brarum, et inde 
p20duc. ſecſtam.⁊c. 
¶ Et pꝛedictus J. N. in pꝛopꝛia perſona ſua 
veñ et defend vim + iniut᷑ quando. ⁊ꝛc.Et petit 
licentiam inde interloquendi hic vſque hun- 
dꝛedum domini regis ville pzedicte cozam bal⸗ 
liuis domini regis ville illius die lune pꝛoxi. 
poſt feſtũ ſacki Dauid epiſcopi Rer. kutut᷑ hic 
in le Motehall pzedicta tenend, et habet. ⁊c. 
dem dies datus pꝛefato J w. hic. c. Et ſup 
ot idem J. w. po. lo.ſuo J.F. verſus pꝛedictũ 
Ed R. de pꝛedicto placito. xc. ad quem diem ad 
ndꝛedum domini regis ville pzedicte ſecun⸗ 
dum conſ. et libertates pꝛedictas, coꝛam pꝛe⸗ 
fatis balliuis hit in le motehall pꝛedicta tent᷑ 
veñ tam pꝛedictus J. w. per attoꝛſ ſuum pꝛe⸗ 
dictũ, quam pꝛedicus J. N. in pꝛopꝛia pſona 
ſua. et ſup hoc idem J. N. vlterius petit licen⸗ 
tiam inde interloquendi, vſque ad hundꝛedũ 
domini regis eiuſdem ville die lune pꝛoximo 
poſt feſtũ ſacti Gregoꝛii pape pꝛoxi. futut᷑ hic 
in le motehall pzedicta tenend, et het ex — 
pꝛedi 


Licetia ns 
loquendi. 


warritia 
Ittozfi, 
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perſona ſua, et querif verſus J. R. de placito 
captionis et iniuſte detentionis aueriozunm ſi⸗ 

Pꝛogreſls ue catallozum ſuoꝛum, et idem J. w. inuenit 

in repleg. pleg. tam de pzedicta querela ſua pꝛoc.quam de 
pzedictis aueriis ſiue catallis retoznand ſires 

turñ inde adiudicet videlicet J. N.et. J. S. et 
petit inde pꝛoc. c. Ideo ſetundũ conſ.pꝛedicte 
ville, at libertates pꝛedictas pꝛec.eſt J. . vni 
ſeruieñ ad clauam in eadem villa et miniſtto 
curie medicte, quod pzedica aueria ſiue catal⸗ 
la eidẽ J. w. ſine delationi replegiari, et delibe 
rari fac. et quod poñ per vad et ſaluos pleg. 
pzedictum J. N. quod ſit ad pꝛoxi.hundꝛed dñi 
regis ville pzedicte coꝛam balliuis eiuldẽ ville 
die lune pzorimo poſt feſtũ cõuerſionis ſancti 

Pauli pzoxi.futut hic in le Motehall pꝛedicta 

ten ad reſpond pzefat J. w de pꝛedicto placito, 

Jde dies datus eſt eidem J. w. hit. ꝛc. Id quẽ 

diem ad hundꝛedũ domini regis ville pꝛedictte 

ſecundum con. et libertates pꝛedictas coꝛam 
pꝛefatis balliuis hic in le Motehall pdca ten? 
venit pꝛedictus J. w. in pꝛopꝛia ꝑſona ſua et 
op. ſe verſus pꝛedictũ J. N. de pꝛedicto placito 
et pꝛedidus J. N. ſeruiens et miniſter huius 
cuf modo hit teſtat᷑, quod deliberauit aueria 

ſive catalla pꝛedicta pꝛetat J. w. pzout ſibi 
pꝛet. fuit, et quod pzedictus J. N.attachiatus 

eſt per vnam ollam eneam pꝛecii duodecim de 
declaratio nat᷑.ꝛc. Et ſup hoe ve pꝛedictꝰ J. N. in ꝓpꝛia 

replegiat᷑. perſona ſua, ſuper quo pꝛediqus J. w. dic. ꝙ 
pꝛedictus J. N. decimo die Januarii, anno t᷑ 

domint regis nunc ſexto apud Lolceſtf in le 

Kozthewarde eiuldẽ ville, et infra RE 
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ville fllius, in quodam loco voc. nozthſtrete, 
cepit aueria videlicz duas vaccas, vel catalla 
vez vnain bigam cum lignis ipſius J. w. plene 
onerat et cadem aueria ſue bigam cum lignis 
ipſius J. w. ibidem iniuſ e detinuit cotra vad 
et pleg. a pꝛediqto.x.die Januarũ vſque.xx. dit 
eiuſ dem menlis extunc pꝛoxi. ſequeñ, quando 
deliberatio inde kacta uit eidem. J. w. p quẽ⸗ 
dam J. P. ſeruientem ad clauam libertatis il⸗ 
lius ville Colceſ. turaf ct cognit᷑: vnde idem 
1 quod deterioꝛat᷑ eſt, et dam num ha⸗ 
et ad valentiam quatuoz li brarum, et inde 
p20duc. ſectam.⁊c. 
¶ Et pꝛedictus J. N. in pꝛopꝛia perſona ſua 
veñ et defend vim + iniut᷑ quando. ⁊c.Et petit 
licenttam inde interloquendi hic vſque hun- 
dꝛedum domini regis ville pzedicte cozam bal- 
liuis domini regis ville illius die lune pzort, 
poſt feſtũ ſacti Dauid epiſcopi pꝛox. futut᷑ hic 
in le Motehall pzedicta tenend, et habet. ꝛc. 
dem dies datus pzefato J w. hic. ic. Et ſup 
ot idem J. w. po. lo.ſuo J.F. verſus pꝛedicũ 
N. de pꝛedicto placito. ic. ad quem diem ad 
undꝛedum domini regis ville pꝛedicte ſecun⸗ 
dum conſ. et libertates pꝛedictas, coꝛam pꝛe⸗ 
fatis balliuis hit in le motehall pꝛedicta tent 
veñ tam pꝛedictus J. w. per attoꝛſ ſuum pꝛe⸗ 
dictũ, quam pꝛedicus J. N. in pꝛopꝛia ꝑſona 
ſua. et ſup hoc idem J. N. vlterius petit licen⸗ 
tiam inde interloquendi, vſque ad hundꝛedũ 
domini regis eiuſdem ville die lune pꝛoximo 
poſt feſtũ ſacti Gregoꝛii pape pꝛoxi.futut᷑ hic 
in le motehall pzedicta tenend, et het ex — 
pꝛedi 
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loquendi. 
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pꝛedicti atturnati pꝛe w. ic. Idem dies 
datus eſt pzcfato J. w. hic. c. 
¶ Hundꝛedum domini regis tent in le Mote 
hall ibidem coꝛã.⁊c. vt pʒius.die lune pꝛoximo 
poſt feltum ſancti Gregoui pape, anno. ic. 
(CJ. . attach. fuit, ad reſpondend J. w. de 
placito captionis, et iniuſte detentionis aue⸗ 
riozum, ſiue catalloꝛum ſuoꝛum c. 
¶ E unde idem J. w. per J. A.attoʒñ ſuũ que 
ritur, quod predictus J. N. ic. vt pꝛius. 
¶ Et pzedictus J. N. in pzopzia perſona ſua 
veñ et defend vim et iniut quando. ic. Et quo 
ad captione, ſiue iniuſte detentionẽ aueriozg 
pꝛedictoꝛum et bige pꝛedicte, dicit, quod ipſe 
non cepit eadem aueria et bigã pꝛout pꝛedcũs 
J. w. ſuperius verſus eum querit᷑, et de hot 

oñ ſe ſuper patriam, et pꝛedictus J. w. ſimi⸗ 
t. Et quo ad captionem lignozum pꝛedictoꝛũ 
idem J. N. bene aduocat captionem lignoʒum 
illoꝛum in pꝛedicto loco, in quo, ic, et iuſte. xc, 


quia dic. quod idem locus in quo. ic. eſt et pꝛe⸗ 
dicto tempoze quo, xc, uit percella fozeſte de 
Kyngeſwode heth in. ic. quodque dominus 
rex nunc per lt᷑as ſuas patẽtes, quas idem J. 
N. hic curia profert, conceſſit eidem J. N.cuſto 
diam fozeſte yo hend et occupand dem̃ 


officium per le vel per ſufficientem deputatũ 
ſug pzo termino vite ſue ca omnibus vadiis, 
feodis, pzoficuis, et commoditatibus eidem 
officio quouiſmodo debitis et conſuetis, pꝛout 
in eil dẽ lfis patẽtibus plenius continet᷑, et idE 
J. N. dic. quod pzedicta ligna fuerunt creſteñ 
in dicta fozelta ; et quod eadem ligna — 
oppa 
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loppat᷑ de arbozibus in ead? ereſteñ, et 
dic. quod omnes cuſtodes a te⸗ 
poꝛe quo non extat memozia, vli lop⸗ 


f — et ſhzedare arbozes pdictas, et ligna ſic 


ppata, et chʒidat᷑ ad vſum ſuum pꝛopꝛium 
a toto tempoze pꝛedicto capere et aſpoztare cd 
ſuet᷑, vt parcellam pzoficut officio ſuo pzedicto 
debit et cõſuet᷑, per quod idem J. N.ligna illa 
ſic per ipſum loppata et c hꝛedata in pꝛedicto 
loco in quo. xc, cepit et detinuit vt parcellam 
—— officii Cui pꝛedicti pꝛout ei bene licuit. 
t Cic idem J. N. bene aduocat captionem et 
detentionem lignoꝛum ill in pꝛedicto loco in a. 
tc. Et iuſte.⁊c. vnde por iudm̃ et returnũ lig- 
nozum pꝛedictoꝛũ ſibi adiudicari,xc.et ſup hoc 
quidam Thomas Bedell deliberauit pzefatis 
balliuis hic bzeue dfit regis direm̃, cuius tenoz 
ſequitur in het verba. Edwardus dei gratia 
rex Inglie + Franc.et domin us Hibernie, bal⸗ 
liuis ville ſue Colceſtt᷑ ſalute. Uolentes certis 
de cauſis cerciozat ſuper cauſa Attachi aueri⸗ 
ozum ſiue catalloꝛũ J. N. per vos nuper facti, 
vt dicitur : Mobis pꝛecipimus, quod cauſam 
pꝛedictam cum omnibus eã tangentibus quo 
cunque nomine idem J. N. in cauſa illa cenſe⸗ 
atur, nobis in Cancellariam noſtram a die 
aſche pꝛoximo futuro in vnum menſem v- 
itunque tunc fuerit, ſub ſigillis veſtris di⸗ 
ſtincte et aperte mittatis, et hoc bzene. .me 
ipſo apud weſtmonaſterſum. xxii.die Marcie, 
Anno. c. Quod quidem bzeue per curiam het 
allocat᷑. vc. 


I. T. et. 


Bꝛeue de 
certioꝛat᷑ 
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¶ J. .et. . F. balliui domini regis ville ſug: 

_ Loiceſtf S. P. J. P. J. R. et. J. D. quatuop 
Pꝛeteptũ ſeruientibus ad clauam + minittris curie pdce 
de capias ville ſalt. Uobis et cuilz vtm per ſe pꝛetipi⸗ 
ad ſatisf . m?, quod capiatis ſeu vnus vt᷑m capiat J. F. 
damna in vel J. G. T.D.manucapt ſuos ad ſatis t̃aci⸗ 
tranſgẽ. end J. N. de quadꝛaginta ſolid pꝛo damñ ſuis 


Pꝛeceptũ 
de capias 
ad ſatisf. 
debitum : 
dana re - 
cuparata 


E in debito. 


Pꝛeteptũ 
de returñ 
hendo ſup 
defalta in 
replegiaf, 


que jabuit occaſione cuiusdã tranſgt᷑ per pꝛe 
kat J. F.eidẽ J. N. illat᷑, vnde pꝛedictus. A. F. 
cozain nobis in curia domini regis ville pze- 
dicte conuictus eſt. Ita qd habeatis, ſeu vn? 
vtm habeat cozpoza eozum cozam nobis quan - 
docung requiſit fueritis. Et hoc pzec.T.bal- 
liuts pꝛedictis die. #c.Inno.xc. 

¶ J. C. et J. F. balliui domini regis ville ſue 
Colceſ. E. B. J. P. J. N. et J. S. quatuoꝛ ſer⸗ 
uten ic. vt ſup laltm. Pzecipim?® vobis et cuilz 
vt᷑m, ꝙ tcapiat Rob.. Bichardum . manu 
captozes vnius equi. Jo. S. ſi dem̃ attachm̃ de⸗ 
liberare recuſauerint ad ſatisfaciend J. C. ta 
de tribus ſolidis et quatuoz denat᷑ de debito @ 
de duobus ſolidis de damnis, que habuit oc⸗ 
caſione detentionis debiti illius, quos ide J. 
C. verſus pꝛefat᷑ J.S.coza nobis in curia dnt 
regis ville pdicte recuperauit. Ita quod heat 
ſeu vnus vim heat coꝛpoꝛa eoꝛum coza nobis 
quadocung requiſiti fueritis. Et hoc pᷣceptũ 
T.balliuis.xc. vt pꝛius. 

J.T.etJ.F.balliui dñi regis ville ſue Lol 
celte E.ÞP.vni ſeruieñ ad clauã + miniſtro cu⸗ 
rie ville pᷣdicte ſalt, Cum J. pzioz eccłie ſci 
Botulphi Colceſ. coꝛã nobis 1 curia dñi regis 
ville pzedicte attach, eſſet ad reſpond 1 ns 
plac 
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tute cuiusdem querele de compoto co nobis 
in curia dñi regis ville pzedicte recognouerũt 
ſe debere pfat O. . pzout in rotulis cut ville 
illius plene liquet, ita p habeas coꝛpoꝛa eonu 
cozam nobis quandocung requiſit᷑ fuerts, et 
hoc pꝛec. T. balliuis. xc. 
¶ Ed wardus dei gratia rex Anglie + Franc. 
et dñs Hiberñ balliuis ville ſue Colceſ.ſaltm̃. 
Pꝛecipimꝰ vobis, ꝙ excutionem iudicu nuper 
redditi in curia nt᷑a ville pꝛedicte de loquela i 
tuit in eadẽ cut᷑ cozam vobis line bfi nfo ſcùm 
tonſ. eiusdem ville, inf Robertũ Repnolde et 
Thomã Saucer de debito.qdzaginta + vnius 
ſolidoꝝ quos idẽ Robert a pꝛet᷑at Thoma ex⸗ 
igit, ſine delatione fieri fac, T. me ipſo apud 
weſtmonaſteriũ tali die et anno. 
¶ J. w. et J. F. balk dñi regis ville ſue Colte 
ſtet᷑ E.. vni ſeruient᷑ ⁊c.ſalutẽ, Tibi pzecipt- 
mus, © capias A. vel B. et C. manucaptozes 
ſuos ad reddendũ J. P. catalla ſua, videlicet 
vnũ gladiũ, vel vnã togam pꝛecii viginti ſoli⸗ 
de vigiti 
denariis de damnis, que habuit occaſione de⸗ 
tentionis catallozu pꝛedictoꝛʒũ, quos pzedic® 
P. verſus pꝛedictũ .coʒam nobis in curia 
fi regis ville pdicte recuꝑauit. Ita ꝙ habeas 
coꝛpoꝛa eoꝛũ coꝛã nobis quandocung reqͥſit⸗ 
fueris, et hot pꝛec. T.balliuis.xc. 
C.3.wety, .balliut dñi regis ville ſue Col⸗ 
E. P. et J. P. duobus ſeruient᷑ ad clauũ et 


miniſtris curie ville pdicte ſalute, Nobis et v⸗ 


triq; vim p ſe precipimꝰ, ꝙ capiatis, vel alter 
vim capiat J. . J. F. man ucaptoʒes J. S. 
2 D. ii. (i dem 
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captozes. 
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.deliberare recuſauerint ad ſatis 
faciend J. N. de ſolidis de dinis, ꝓ eo 
ꝙ ide J. H. ipᷣm J. R. non acqetauit vᷣſus T. 
A. de duobꝰ ſolidis + octo denat᷑ vnd ide J. N. 
poſuit le in pleg. ꝓ pꝛedicto J. S. _ T.L. 
et vnde ide J. S. Þ quandã iutat᷑ inf eos ſum 
et capt᷑ cozam nobis in curia dñi regis ville þ- 
dicte couictus eſt, ita ꝙ he atis, ſeu alter vim 
heat coꝛpoꝛa cont coꝛam nobis quandocunq; 
—— kueritis, et hoc pꝛeceptum. CT. balliuis 
era. 
¶ h. 5. armiger vic. Ef. balliuis dñi regis 
ville Colceſ. ſalt. Mãdatũ dſii regis in het 
verba retepi. Hericus dei gratia rex Anglie et 
Franc. dñs Hiberñ vic. Eſſ.ſalutem. Pꝛeci⸗ 
pimus tibi, ꝙ attachias E.C.de T. in com̃ tuo 
voman. Ita ꝙ eum hẽas coza nobis in cãcella⸗ 
ria nt᷑a in octabis ſcti Michaelis ꝓxi.tutut᷑ v⸗ 
bicunq; tũc fuerit ad reĩſpondẽdũ Thome T. 
vni clericoꝛum Lancellarie nfe pꝛedicte de q- 
dam tranſgt᷑ eidẽ Thome p pꝛetat E. illaf vt 
dicit᷑. Et ad faciend vlterius + recipiend quod 
cuf nfa conc. in hac parte, et hoc nullatenus 
omittas. Et heas ibi hoc bfe C. me ipſo apd 
weſtmonaſteriũ quarto die Juni. Inno t᷑. fi, 
ix. Quare ex parte dfii regis vobis mando, qd 
mandatũ pꝛedem̃ diligenter exequamini. Dat 
— ſigillo officii mei ſeptimo die Juli. Inno 
ꝛadicto. 
J. w. et J. F. balliui dñi regis ville ſte Col 
cel. J. S. J. P. w. B. et H. C. quatuoz ſeruis- 
tibꝰ ad clauã + miniſtris curie vilt᷑ pᷣdet᷑ (ſalt, 
Vobis + cuiłt vm p ſe pᷣcipimus, ꝙ fiert = 
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vel vnus vm kieri fac. de vna packo lane, ꝙ 
Fuit attach. virtute cuiusdũ querele trũſgt᷑ ad 
ſectam w. F. pomi Sſus H. J. huſbãmã hic in 
curia leuat᷑ et manut.ſcm con. ville pᷣditte p 
ich Frend nouem ſolidos de dam occa⸗ 
tone tranſgt᷑ fdicte quos fidictus w. F. ver⸗ 
ſus pꝛedem̃ . J. coꝛam nobis in curia pꝛedic⸗ 
ta recuꝑauit: et ſi pꝛedcũs N. attach pᷣdem̃ 
elongauerit, ita © executione inde minime fa⸗ 
cere poteritis, extũc (chm cũſ. ville pꝛedicte ca 
ptatis, vel vn? vim capiat pᷣdictũ N.ad ſatis 
faciend pzefae w.de damnis pzedictis . Ita 
heatis, vt vnus vt᷑m habeat coꝛpus eius co 
nobis, \ — requiſit᷑ fueritis, Et hoc 
25 balliuis. ic. 
Civ w. et J.F. balliui dfii regis ville ſue Col 
et J. S. w. B. et. H. C. quatuoꝛ ſer⸗ 
uient᷑ ad clauã + mĩſtt᷑ curie ville pzedce ſalu⸗ 
te. Nobis + cuilz vm p ſe pꝛetipimꝰ, ꝙ capiati 
ſeu vnus vfm capiat Jo. Seman ad ſatiſfaci- 
end 'T.tam te — denat᷑ rema⸗ 
de quodam debito derem ſolidoꝛũ, vitra 
appꝛeciationt᷑ attach. dicti J. S. Þ de viginti 
— gr occone — debiti illiꝰ, 
uos i verſus pꝛedem̃ .cozam no⸗ 
bis in curia dfii regis ville ptedicte recupauit. 
cus ꝙ habeatis ſeu vnus vim habeat coꝛpus 
— nobis 
J. w. et J Tall d fil regis ville ſue Lot 
. * d 
. Seer 
cte 
226.5 1 inuent᷑ fucrit in balliua tua, et ei 
D. iii. ſalua 
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ſaluo Ita ꝙ s coꝛpus eius toꝛũã 
Balliuis di regis ville pdicte in curia dñi re⸗ 
gis ville illius in te Motehall eiusdẽ ville, die 
Jouis pꝛoxi. futut᷑ ad coputand cum J. B. de 
tempoꝛe quo kuit balliuus eiusdem J. B. put 
per quandam Juram coza . w. et R.. nuꝑ 
balliuis dicte ville, inde inter eos ſum̃ et capt. 
toniunctus fuit, et habeas ibi hoc pꝛeceptum 
T. balliuis. xc, 

Edward? dei gratia rex Inglie + Franc.et 
dns Hibernie, J. B. C. D. E F. et G H.ftuoz 
ſeruientibꝰ ad clauã ⁊ miniſtris curie ville ſue 
Colcet. ſalutem. Uobis pꝛecipimus, ꝙ venire 
kaciatis cozam N. w. et R. P. et ſociis ſuis cus 
ſtodibus pacis noſtre, —— noſtris ad di⸗ 
uerC. felonias tran oes et alia malefact a 
infra villam pzedicta, + libertate eiusdẽ audi⸗ 
endũ et terminandũ aſſigñ apud Colceſtt᷑ pꝛe⸗ 
dict in le Motehal eiusdẽ ville ad pri. ſeſſions 
pacis noſtre ibm̃ die Jouts pri. futuf tenen 
Henf Auſten de Colteſtt᷑ in Lori Eſſex lyme- 
bzenner, et Aliciam Lokke de Colceſtt᷑ pzedcS 
viduã ad reſpõdend nobis de diuerſ. articulis 
ſuper eos pꝛeſentat᷑, et habeatis ibi tunc hoc 
8 pꝛedictis. . w. et. N. . ic. 


w.. J. F. balliui dñi Regis ville ſue Col 
B. vni ſeruient ad claua + miniſtro Cu⸗ 
rie ville pᷣdicte ſalute, Tibi pzecipim?, ꝙ fine. 
dilatioe repleg.et deliberari fac. . C. quoddã 
examen apum ſuozum, quod w. H. cepit et in⸗ 
tuſte detinet vt dicit. At etiam poi per vad et 
ſalu, pleg.pzedictum w. . quod ſit ad curiam 
domini regis ville pʒedicte toʒã — 2 
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d omini regis, eiusdt ville in le MI 
illius die Jouts pꝛoximo t̃utut᷑ tenend, ad ret 
pondendũ pzefato J. C. de captione et iniuſta 
detentione examinis apium pꝛedicti, et habe⸗ 
as ibi hoc pzeceptum. iT. balliuis pzedictis. et 
Cx w.et J. F. balliui domini regis ville ſue 
olceſ. A B. C D.E F.+ G Þ.quatuoz ſerui⸗ 
ent ad clauam et miniſtris curie ville pzedicte 
ſaltm̃. Quia nobis plane conſtat ꝑ inſpectio⸗ 
nem compoti R. H. nuper vnius ſeruientis vil 
le pꝛedicte ad clauã et miniſtrt cut᷑ ville illius 
cozam Camerario ville pꝛedicte facti, Ic per 
inſpectionem extract et RNentat ipſius R. B. 
quod idem N. . ſoluit pꝛo diuerſis hominib⸗ 
diuerſas pecuniarum ſummas, vnde in pꝛe⸗ 
dictis extract᷑ et rentat ſuis ofiebaf, pꝛout per 
ſciſſuras eozundenm extract et rentalt᷑ plenius 
poterit appatre, 16 vobis et cuikt v᷑m per ſe 
pecipimus, quod capiatis, ſeu vnus veſtrum 
capiat omnes x ſingulos homines in pꝛedictis 
ertract et rentat᷑ ſpeciticat᷑, qui pꝛetato R. H. 
de ſummis in eis dem debitis no ſatisfecerint, 
ad ſatisfaciend eidem . H. de oibus et ſinguk 
ſummis pꝛedictis, pꝛout ꝑ tenoꝛem extractuũ 
et rental pꝛedictoꝛum plene liquet. ita quod 
heatis, ſeu vnus vm habeat coꝛꝑa eoꝛũ cox 
nobis, quandocunq; requiſiti fueritis. Et hoc 

preceptum T. balltuis.xc. 

2 w. et J. F. balliui domini regis ville ſue 
teſtrie A B. C D. E F. et h J.quatuoz 
ſeruientibus ad cla uam et miniſtris curie vil⸗ 
| D. ilit. regis 


Pꝛeteptũ 
de capias 
ſup coſtat, 


Pꝛeteptũ 

de ſcit᷑ fac. 
ſup debito 
recuperat, 


zecepti 
P ſcda de⸗ 
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. 

cozam et J. B. nup 
m ville recuperaſſet verſus N. 
K. viginti et nouem ſolidos de debito, et vigi 
ti denat᷑ pꝛo dãnis ſuis, que habuit octaſione 
detentionis debiti illius, þdict® N. R. pᷣdictos 
viginti et nouem ſolidos et viginti denarios 
eidem N. E. nondum reddidit, pꝛout ex graui 
querela ipſius R.E.accepimus, Et quia volu 
mus ea, que in pzedicta curia dñi regis ville 
pꝛedicte rite acta ſunt dibite executioni demã⸗ 
dari, vobis et cuilibet veſtrum pꝛecipimus, 
quod per pꝛobos + legales homines de balliua 
veſtra ſcire fac. w.. et. w. . manu captozes 
pꝛedicti N. N. ꝙ ſint coꝛam Balliuis domini 
regis ville pꝛedicte ad hundzedu domint regis 
ville illius in le Motehall eiusdem ville, die 
Lune proximo futuro tenendũ oſtenſ. (i quid 
pꝛo le habeant vel dicere ſciant, quare pꝛedicti 
viginti et nouẽ ſolidi at pꝛedicti vigiti denarti 
de terris et catallis ſuis in balliua veſtra fieri 
et pꝛedicto N. E.reddi non debiant li ſibi vide 
rint expedire. Et habeatis ibi nomina eozum, 
per quos eis ſcire feceritis, Et hoc pꝛeceptũ. 
T. nunc balliuis c. 

CJ. w. et J. F. balliui domini regis.⁊c.quatu 
oz ſeruie ad clauam.+c.ſalutem. Mi A. fecerit 
vos ſecut᷑ de clam̃ ſuo pꝛoc.at etiam de aueriis 
retoznand ſi returnũ inde adiudicet᷑: que C. 
w. in curia domini regis ville pꝛedicte cozam 
nobis pꝛefat᷑ balliuis in le Motehall eiusdem 
ville adiudicat fuerunt per defaltam ipſius . 
tunc eidem . aueria þdicta ſine dilatione deit⸗ 
berari fac. et poñ per vads ſalũ pleg. . 


regis ville 
Balliuis 
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ꝙ tria Scepta huic ſedule annera ſimul + ſemei 
deliberat nobis fuerunt certificamus et reſp6 
demus, quod catalla, vnde in pꝛeceptis — 
dictis fit mencio ante aduentum ' eoumdem 
preceptozum per R. C. N. M. J. w. et w. B. in 
pꝛeteptis pꝛedictis nominatos elongat fuerũt 
extra libertatem pꝛedicte ville Colceſ.at extra 
——— et ad hut ſunt, ſic quod de⸗ 
berationẽ catallozum  predictozum replegiari 


e 

ano * Jerrotul 

ſua venic cozam — ate 

regis ville ſue Lolceſtrie et pꝛotulit quoddam 

ſrriptum obligatoztum, et cognouit ſcriptum 

illud eſſe factum ſuum, et petit quod irrotulet᷑ 

„„ 
a. 

in obligatione et conditione verbatim. Et tiie 

teribat᷑ ſuper dozſo ſtripti illius hot modo vis 

* Irrotulatio de retozdo, tali die: 


quod ti 


guerents - 


Retoxfi de 
Ccire fac. 


* Ay, Fourfe bund. * 
rotulis Loicefſ. tempoze +* * et * 9» 
ball iuoꝛũ di regis — ** 


C Id hanc curiũã veñ J. L. et J.vroz eius, et 
pzotulerunt quandam cartam, + petunt illam 
irrotulari.et pꝛedictam A per balliuos ſola ex⸗ 
aminata fatebat᷑ piedictam cartã eſſe fcm̃ ſuũ 
pꝛopꝛium et voluntarium abſqz compultione 
pꝛedicti J. viri ſui : fatent etiam iidem J. A. 
Cina virtute carte pzedicte ſecundum 
tenoꝛẽ eiusð carte legittimo modo deliberaf, 
cuius quidem Carte tenoꝛ ſequit᷑ in het verba, 
Sciant pꝛeſentes xc. recitando totam cartam 
verbatim. Et tunc ſcribat᷑ ſuper doꝛſo illius 
Carte hoc modo videlicet, iſta Carta cũ cogfi 
mulieris infra nominat᷑ irrotuł de recoꝛdo in 
plena curia tent apud Colceſ. die Jouis pꝛo⸗ 
ximo poſt feſtum.⁊c.Anno.ic. tempoꝛe J. w. et 
J. F. Balliuozum domini regis ville ſue Col⸗ 
ceftrie. xc. 
Et ſuper hoc aſſignant appzeciatozes vez 
M. et F. . qui appꝛeciarũt attachm̃ pᷣdem 
ad dect libras. Et pꝛedictus querens inuenit 
pleg. videlicet N. C. et O. B. ſecundum conf... 
ville yzedicte ad reſpondendum de pꝛedieto 
pꝛetio pꝛeditti attachi,ſi pꝛedictus defendens 
aliquid inde verſus eum infra vnum annũ et 
diem pꝛoxim.⁊c. loqui votuerit.⁊c. 
ö feruientis infra ſcripti. 
J. F. intra nominatus, nihil het in balliua 
mea, per quod ei ſcire facere potui poſt recep⸗ 
tione iſtius mandati. xc, | 


Ketur C:Reſponſio T,w.ſeruietis infra ſpecificak, 


virtute 


Court hund. 


noiaf, cuius cozp 
liuis infra ſtript᷑F, put interfus michi pꝛecipit᷑. 
¶ untuerſis et ſingulis miniſtris : us 


domini regis Anglie, ad quos pꝛeſentes ite ꝑ⸗ 
uenerint, J. w. et J. F. halliui domini Regis 
ville ſue Colceſtt᷑ tem. Cum inter alias 


libertates et franchec. burgenc. ville pꝛedicte or 


1 hered ſuis per diuerſ.nuper reges conceſſas, 
et per dominum rege nunc anno pʒꝛimo regnt 


tut, auctozitate Parliamentt cotirmat con- 


ceſſum ſit eisde burgenc.et het᷑ ſuis, quod ſint 
quiet per totam Ingliam et poꝛtus maris de 
theloneo laſtagio paſſagio põtagio, et de om- 
nibus aliis conſuetudinibus, anibus tempo⸗ 
ribus et omnibus 1octs. Et ſi quis theoloneũ 
vel conc.ab eis ceperit, iidem burgenc.tantunx 
capiant de Ciuitate, vel de Burgo, vel de vil⸗ 
la, in quo vel qua theoloneum vel conc. caps 
kuerit quantum Burgenc, dicti burgi pꝛo the- 
loneo vel conc, dederint, vt quantũ de damno 
pꝛo hoc habuerint, vniuerſitati veſtre ante 
dicte ſignificamus per pꝛeſentes, quod quidã 
JAR. die confectionispreſentiii eſt vnus bur⸗ 
gefi noſtroꝛum ville predicte, iccirco eandem 
vniuerſitatem veſtram rogamus + in domino 
requirimus, quatenꝰ predictũ J. N. burgent. 
noſtrum pꝛedittis libertatibus et franc. vti et 
gaudere permittatis furta tenoꝛt conceſſionis 
et confirmationts predictarũ, Pzout nos vo⸗ 
— — — — 
nu queque grata paratos. In tu 

teſtimonium pꝛeleutibus cigilũ ct net 


vel in 


* 
” 


Ake teſti- 


monid. fa⸗ 
cte per bur 


burgcüb- 


de middel⸗ 


burghe in 


9 


kecimus 
decimo die 
poſt 


— hoc pꝛeſens ſtrip⸗ 
tum viſuris, vel auditut᷑ et pꝛecipue honozaz- 
bilib? viris Burgi magiſtris ville de Middel- 
burgh in Weiland J. wet J. F. Balliui ville 
Colceſtrie in A ſecundum debitas recõ⸗ 
mendationes in hac parte factas, ſalutem in 
domino ſempiternam. Cum pium ac merito⸗ 
rium ſit veritati teſtimoniũ perhibere, igitur 
vniuerſitati veſtre pᷣdicte ſignificamus, quod 
die confection(s pꝛeſentium cozam nobis in 
p:etozio vocat le Motehall ville Colceſtrie þ- 
dicte . 5. et C D. perſonas credibiles atque 
kideles ſuper ſacroſancta dei euangelia de in⸗ 
ſtant᷑ materia examinanð conuenire fecimus. 
quiſuper ſacrm̃ ſuum retoꝛdarunt + teſtiica⸗ 
rut, quod ipſi perſonalit fucriit in Colceſtria 
pzedicta in quodũ loco wL.vocat le dolphin 
et ad tunc et ibidem compotũ inter 1. M. et 
— diuerſis receptio 


onibus mertcan⸗ 
antea recept᷑ audiuerunt et et tunc 
tempoꝛis idem R. w. compertus fuit in arri⸗ 
ragits verſus pꝛedictũ . M. in viginti libꝛis, 


quas quidem vigintilibzas, nec aliquam inde 
2.4, toꝛam nobis dictis bal⸗ 


cellam drũs 
s ſuper ſancta dei enangelia ſuum pꝛeſtitit 
iuramentum, quod pꝛedictus N.w.ei nd dum 
fvluſt nec ſolui fecit, ſed easdem vigintilibzas 
adhue ei debet. In cuius rei teſtimonium pꝛe⸗ 
ſentibus ſigillum officii noſtri 2 


m per pꝛefat᷑. R. w. de pꝛetat᷑ l. M. pꝛes⸗ 


—— — 5 
nnn 


no. 


Datum apud Lolceſtf tali die et Inno. 


Eonrfe hund. 31 


—5 lo ſuo 


no. et cetera. 
De A. B. quia non pꝛoſetut᷑ fuit querelam ſui 
verſus C. D. in placito debiti. iii. d. 
De A. B. qa debet ſectã cut et fecit defalt᷑.iii.ð. 
De E. F. pꝛo conſimili. iii. 5. 
De. A. B. pꝛo licentia concozdandl cum C. D. 
in placito debit. 
De A. B. quia defecit de lege ſua vadiend ver: 
ſus C. D. in placito debiti. iti. d. 
De A. B. qu — — bꝛaſiauit ſeruiſiam nimis tenu⸗ 
em vel inlalubꝛem iii. 5. 
_ B.quia dendit ſeruiciam per menſuras 
8. * e 
De A. B. quia vendidit ſpecies et alia merti⸗ 
monia per pondera illitita ii. d. 
De A. B. quia iniuſte leuauit vteſiem ii. d. 
De A. B. quia vendidit victualia nimis 2 
vel cozrupta. iii. d. 
De A. B. quia illicite extraxit ſanguinem v 


C. F. vi. d. 
De A. B. quia pꝛotulit regiam viam verſus 
clauſum ſuum vocat᷑ M.foze nociuum ligeis 
domini regis iii. 5. 
De J. 8. — non mundauit foſatum ſubt® 
meſ.lum in regia via. iii. 5. 


DEF 


Dale, 


Gotract® 
cut et lete, 


1 Courte hund. 
De A. 5. quia D.C. recuperauit verſas eum 
in placito debiti vel trauſgt _ ii. d. 
Pꝛeʒ balliuo diſtt᷑. A. S. quod fit ad pꝛoximam 
curiam ad faciend domino fidelitatem.xc, 
Pꝛec.balliuo diſtt᷑ A. 5. ita quod ſit ad pꝛoxi⸗ 
mam curiam ad reſpondendũ C. D. in placito 
debiti.ꝛc. | 
P2ec. balliuo leuare tam quoddam debitum, 
xx.s. quam decem ſolidos de damnis de bonis 
et catallis A. B. quos C. D. recuperauit ver⸗ 
ſus eundem A. B. in placito debit i. Ita quod 
denarios illos habeat ad pꝛoximam curiam 
ad reddendum pzefat C. D. pꝛo debito + dam⸗ 
nis pꝛedictis. ic. : 
Pꝛec. balliuo ſummonire J. B. quod ſit ad 
pꝛoxunam curiam ad reſpondendum C. D. de 
placito debiti.c. 
Pꝛec.balliuo attachiare A. B. Ita quod ſit ad 
pꝛoximam curiam ad reſpondendum C. D. ve 
placito tranſgt.⁊c. 
Pꝛec. balliuo ſeiſire in manus domini vnum 
meſſuagium xc. nuper in tenura J. B. iam de⸗ 
kuncti, pꝛo eo quod nullus veñ ad hanc curia 
meſuagium. xc. pꝛedicta claman dum, et extra 
manus domini capiend.⁊c. 
C. A. B. pꝛo fine decem act᷑ tert x. s. 
C. A. B. pꝛo fine ſex acrarum tert᷑ vi. s. 
C. A. B. quia eſt communis regratoꝛ, ſiue foꝛ⸗ 
ſtallator victualium domini regis xi. d. 
C. A. B. quia de tenemento ſuo fac, vaſtũ. vi. d. 
C. A. B. pro releuio ſuo p decem acris tert in 
campo vocat Longfeld de dño libere tent᷑ per 
ſeruiciũ ng * x ſedã ad cut᷑.x.s. 
inis 


Londini in edibus Thome Ber- 
theleti, pꝛope aquagium ſitis 
ſub interſignio Lucre- 
cie Romane 
excuſ. 

CVM PRIVILEGIO, 


